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STIMMLAGE

DAS PRINZIP UNGLEICHHEIT

Dass parteipolitisches Hickhack gerne Die hier zu Wort kommenden Personen  Peter Sloterdijk hatte zuvor, Juni 2009, in
auch mit anderen Mitteln, etwa mit Hilfe  setzen allesamt das Prinzip Ungleichheitals  einem FAZ-Artikel iiber den Sozialstaat
~eingebetteter Zeitungen fortgefiihrt wird, ~ Fundament der neuen Weltordnung und Mo-  sinniert: Dieser solle statt auf das géngige
kennen wir ja u. a. dank der Tageszeitung  ralvoraus. Gut, Leserinnenund Lesersind  Besteuerungsverfahren auf die Praxis der
Die Presse schon lange. Dass Leserinnen- - eben mit Ausnahme des Leserbriefautors  sgfentlichen Spenden (,freiwillige Zuwen-
Briefe flir Hetzer ein willkommenes, danicht ~ der Krone - keine Berufsjournalistinnen.
liberpriifbares Quasi-Meinungsbarometer ~ Es mag daher sein, dass sie eher einer
darstellen, ist wiederum eine Erkenntnis, momentanen Gefiihlserregung Ausdruck
woraus in der Krone-Redaktion eine journa-  verliehen haben. Eine Seite weiter in der-
listische Kunstform entwickelt wurde. Was  selben Presse-Samstag-Ausgabe war aber
mir aber aus den Briefen einiger Leserinnen  der Leitartikel des Chefredakteurs Michael
und Leser, die in der Presse vom 29. Mai  Fleischhacker mit dem formschdnen Titel .
2010 abgedruckt wurden, ins Auge sprang, ,Uberraschung: Frauen sind keine Manner® Gabe" wird letzten Endes von der Annahme
war weder der ibliche parteipolitisch  zu lesen, in dem der Autor ebenfalls dem getragen, dass man vorhandene Ungleich-
motivierte Stumpfsinn noch der unbeug-  Prinzip Ungleichheit huldigt. heiten zwischen Menschen nur durch die
same populistische Wille eines inzwischen Fleischhacker kommentiert den jiingsten ~ Akzeptanz dieser Ungleichheiten ,,managen®
senilen Tierliebhabers als Herausgeber. ,Frauenbericht* und beklagt, dass dieser ~ kdnne. Wenn wir also nicht wollen, dass
Erschreckend fand ich den Grundgedanken,  klischeehaft ausgelegt worden sei - vor  Leute, diein Armut leben und daher keine
der in diesen Briefen liber das Thema  allemin Bezug auf die Frage der im Bericht ~ Steuern zahlen, mitihren stets steigenden
»Gesamtschule® zum Ausdruck kam: dass  festgestellten Unterschiede: ,Und da  Forderungen unseren sozialen Frieden ge-
ndmlich das Prinzip von Gleichheit der  steht eine Tatsache im Zentrum, an der  fihrden, so ist es an der Zeit, Ungleichheit
Menschen eine - linke - Erfindung sei, die  sich nichts &ndern wird, solange sich die  zum Prinzip zu erheben. Sodann kann man
vor allem durch neueste Erkenntnisse in  synthetische Erzeugung und Aufzucht (sic!)  nach wegen suchen, den Frieden neu zu
der Biologie widerlegt worden ware. menschlichen Nachwuchses nichtendgiiltig  gjchern: eben durch die Neufundierung
~Was aber®, wettert etwa ein Wiener mit  durchgesetzt hat: Frauen bekommenKinder, 4o, Ethik auf ,Gabe“ (man beachte beide
Doktortitel gegen die These von sozialer ~ Manner nicht. Also unterbrechen sie ihre

dungen von aktiven Staatsbiirgern®) setzen,
um somit den Zwang, der zu Zorn fiihrt,
durch Wiirde und Stolz zu ersetzen. Mit
diesem ,,Gedankenexperiment®, wie er es
nannte, erntete Sloterdijk zu Recht viel Kri-
tik. Denn auch diese seine ,,Philosophie der

Bedeutungen des Wortes!).

Benachteiligung, ,wenn - horribile dictu -  Karrieren und kehren {iberwiegend in Teil- . . . .
. . . . L L Von da weg ist es ein zwar nicht kleiner,
sowie andere Eigenschaftenauch Begabung  zeitarbeitsverhaltnisse zuriick.“ Aufgrund
. . . o . B . . aber durchwegs denkbarer Sprung zum
oder Unbegabtheit erblich wéren (...)?“ -  dieser ,naturgegebenen® Ungleichheit

Politischen und zur Neubegriindung der
Demokratie. Bereits demokratieskeptische
Philosophen der Antike hatten die Frage ge-
stellt: Wenn der ungebildete Teil des Demos,

US-amerikanische IQ-Testslegtenlautseiner ~ kdnne man es auch laut Autor nicht als
Ansicht diese Auffassung nahe. Ein Lehrer  Diskriminierung ansehen, dass es die ,,(...)
und Bildungsberater aus Tirol schreibt:  gut bezahlten Spitzenjobs nicht in Teilzeit
»Chancengleichheit, selbst Chancengerech-  gibt, was sich gehaltsstatistisch naturge-
tigkeit, ist eine schéne Utopie (...), aber ~ maB negativ fir die Frauen auswirkt*. wenn ~ des Wahlvolkes, nicht imstande ist, andere
dafiir miissten alle Kinder die gleichen  Frauen also zunehmend in die Teilzeitarbeit ~ als Demagogen zu wahlen - wie soll denn
Eltern und die gleichen Bedingungen zum  gedringt werden und deswegen wenigerals ~ Demokratie eine gute Regierungsform sein?
Aufwachsen haben.” Da dies nicht méglich ~ Manner verdienen, liegt das an ihnen: Sie  Dass die Losung des Problems heute nicht
ist (das Gleichheitsprinzip behauptet ja  miissen sich - so die logische Konsequenz ,,Philosophenk&nig“ heiBen kann, wird wohl
auch keineswegs eine solche Gleichheit  der Argumentation - eben fiir die Karriere  auch ein Philosoph wie Sloterdijk zugeben.
im Sinne von ,Gleichsein®), miisse man  entscheiden oder fiirs Kinderkriegen und  Aber was, wenn die Lésung ,,Ungleichheit
also von der Ungleichheit der Menschen  Teilzeitjob. So will es die Natur, sowilles 3|5 politisches Prinzip” also ,,ungleiche
ausgehen. Eine Salzburgerin wiederum  auch die neue Gesellschaftsordnung. politische Rechte zur Sicherstellung der
parodiert krampfhaft das ,Lernparadies Dass Ungleichheit allm&hlich zum neuen
Gesamtschule® und meint dann zynisch,  moralischen Standard erhoben wird, zeigte
dass sie ihre Enkelkinder nicht in dieses  bereits die ,,Sloterdijk-Debatte®, die seit
Paradies, sondern in eine gute Privatschule ~ dem letzten Herbst in einigen deutschen
schicken wolle, wo sie eine ,,gediegene  Zeitungen gefiihrt wurde, auf einem etwas
Ausbildung® erhalten sollten. héheren Niveau. Der deutsche Philosoph Hakan Giirses

Demokratie” lautet?

Es scheint so, als miissten wir in naher
Zukunft die demokratische Selbstverstand-
lichkeit Gleichheitsprinzip verteidigen.
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THEMA: RUCKKEHR

Der Traum von der Riickkehr ins Her-
kunftsland steht am Anfang fast jeder
Migration, sei sie freiwillig oder erzwun-
gen. Fir die einen soll die Riickkehr
angetreten werden, wenn einmal genug
Geld verdient und die Zukunft der Kinder
gesichert ist, wihrend die anderen darauf
warten, dass die Fluchtgriinde aus dem
Weg geraumt werden und im Heimatland
Frieden einkehrt. Auch die Riickkehr
kann freiwillig oder erzwungen erfolgen,
etwa wenn Asylantrage abgewiesen oder
Illegalisierte abgeschoben werden.

So wie die Arbeitsmigrantinnen der er-
sten Generation glaubten, sie wiirden eines
Tages zuriickkehren, waren sie auch fiir die
Aufnahmeldnder ,temporar Aufhaltige®, die
nach getaner Arbeit wieder gehen sollten.
So haben alle Beteiligten liber Jahre hinweg
nicht wahrnehmen wollen, dass hier eine

~Einwanderung ohne Einwanderungsent-
scheidung" - so die Migrationsforscherin
Ursula Boos-Niinning - stattfand.

Manche Arbeitsmigrantinnen werden

erst im Ruhestand zu Remigrantinnen.
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Andere trdumen ein Leben lang davon,
wdahrend die Lebensrealitdt langst ihre
Plane durchkreuzt hat. Oft bleibt es bei
einer imaginierten und schlussendlich
verpassten Riickkehr. Manchmal geschieht
die ,,Riickfiihrung® gar erst nach dem Tod.
Riickkehr ist jedenfalls ein sehr emotio-
nales Thema. So wundert es nicht, dass ein
GroBteil der Beitrdge in dieser Ausgabe
eher persdnlich ausgefallen sind.

»Keine von uns sollte jemals zuriickkeh-
ren, unter diesem programmatischen Titel
befasst sich Katherine Klinger, deren Mutter
1938 aus Wien fliehen musste, mit der Un-
moglichkeit der jiidischen Remigration nach
1945 nach Osterreich. In einem ebenfalls
sehr personlichen Essay berichtet Hikmet
Kayahan vom letzten Heimflug seines toten
Vaters und stellt sich die Frage - wohl
stellvertretend fiir viele andere -, wohin
die Riickkehr fiihren soll.

Auch in Horst Widmers Artikel geht es
um die verpasste und dann doch stattfin-
dende Riickkehr: In einem Mercedes von
Drnda internacional, dem groBten privaten

TIPPS
KAHLAUERS TAGEBUCH

© 0o AN

Themenfotos © Gernot Puck

Bestattungsunternehmer Serbiens. Das
Coverbild sowie die Fotos der Themen-
strecke stammen von Gernot Puck und
dokumentieren die Arbeit von Drnda.

Herwig Schinnerl wirft einen kritischen
Blick auf die sogenannte freiwillige Riick-
kehr der Asylwerberinnen nach Tschet-
schenien und geht auf die verschiedenen
Standpunkte der beteiligten Akteure ein.
In diesem Zusammenhang sprach Kerstin
Kellermann mit Cecilia Heiss, Psychologin
im Verein Hemayat lber eine tschetsche-
nische Mutter und ihren sechsjahrigen
Sohn, die zu einer ,freiwilligen® Riickkehr
gezwungen wurden.

Einen ganz anderen Schwerpunkt setzt
Karima Aziz, die anhand Remigrations-
Weblogs die Motive polnischer Remigran-
tinnen analysiert. Erwin Riess schlieBlich
nimmt ein Kindheitserlebnis zum Anlass um
von der ,stillen® Riickkehr eines dsterrei-
chischen Kommunisten nach seiner Flucht
aus dem Konzentrationslager Auschwitz
zu erzdhlen.

Gamze Ongan Chefredakteurin



THEMA

KEINE VON UNS SOLLTE JEMALS ZURUCKKEHREN

Katherine Klinger

Ich wurde 2005 nach Wien
eingeladen, bei der Konferenz
»Das Verschwinden der Frauen®
zu sprechen. Ich sollte dariiber
nachdenken, warum so viele in
Osterreich geborene jiidische
Frauen, die in den spdten 1930er
Jahren fliichten mussten, nach
1945 nicht zuriickkamen. In die-
sem Zusammenhang fiel die gut
gemeinte, lockere Formulierung
»return home® Ich war schockiert.
Aus meiner Perspektive war das
eine erstaunliche Vorstellung,
dass Osterreich, nach dem

was passiert war, je wieder

eine Heimat, ein Zuhause
werden kdnnte.

3

Ich m&chte versuchen, einen persdnlichen
Blick auf die Unmoglichkeit der Riickkehr
zu werfen. Ich schaue dabei durch die
Augen meiner Mutter, die 1938 aus ihrem
Geburtsort Wien floh, und ihre Eltern ihrem
todlichen Schicksal iiberlassen musste. Die
Auschwitz-Uberlebende Charlotte Delbo
sagt es in ihrer Trilogie Auschwitz und
danach ganz klar: ,,Keine von uns sollte
zurlickkehren®. Thre Aussage bezieht sich
auf das zentrale Ziel der Konzentrationsla-
ger: die Ausldschung. Aber sie kdnnte sich
auch auf die Vertreibung der europdischen
Juden aus vielen Landern Europas beziehen
und auf den dazugehdrenden Subtext:
~Kommt nicht zuriick, dies ist nicht euer
Land® Ihre Worte sind Erinnerung und
Warnung zugleich.

In seinem autobiografischen Essay Wie
viel Heimat braucht ein Mensch? sagt
Jean Améry, dass die einzige Lehre aus
dem Leben im Exil die der Unmdglichkeit
der Riickkehr ist: ,Wer das Exil kennt, hat
manche Lebensantworten gelernt, und
noch mehr Lebensfragen. Zu den Antwor-
ten gehort die zunachst triviale Erkenntnis,
dass es keine Riickkehr gibt, weil niemals
der Wiedereintritt in einen Raum auch ein
Wiedergewinn der verlorenen Zeit ist.”

Améry versteht unter dem Begriff Heimat
mehr als nur einen Ort, er behauptet, dass
fiir dsterreichische und deutsche Juden das
Exil besonders zerstorend wirkte, weil jii-
dische Emigrantinnen nicht nur des Rechts
in ihrem Land zu leben beraubt wurden,
sondern auch gezwungen waren, ihre

Beziehung zur Heimat und zu ihren (nicht-
judischen) Bewohnerlinnen als Illusion zu
verstehen. ,Wir aber hatten nicht nur das
Land verloren, sondern mussten erkennen,
dass es niemals in unserem Besitz gewesen
war. Filir uns war, was mit diesem Land
und seinen Menschen zusammenhing, ein
Lebensmissverstandnis.”

Der Verlust von Heimat, die totale
Trennung von sprachlicher, raumlicher
und zeitlicher Verbindung mit einem
oOsterreichischen ,wir fiihrte zu dem, was
Améry ,,Heimweh® nennt. Dieses Heimweh
kann aber nicht geheilt werden, weil es
kein Zuriick gibt - sowohl in Wirklich-
keit, als auch in der Welt der Gefiihle.
Der Anschluss, der den Ausschluss der
jiidischen Osterreicherinnen legitimiert
hat, schloss Améry und Tausende aus
einer Welt aus, die sie als die ihre
empfunden und erlebt hatten. Von der
deutschen Sprache ausgeschlossen, voll
von ,falschen® Erinnerungen, waren sie
Zeugen der Komplizenschaft weiter Teile
der Osterreichischen Gesellschaft mit
Hitler. Eine Riickkehr, ein Riickerobern der
Heimat war flir Améry und wahrscheinlich
fiir viele andere unmoglich, zu tief und
unheilbar waren die Wunden, die dieses
Herausgerissenwerden aus dem eigenen
Leben und aus dem Leben ihres Landes
entstehen lieB3.

Ein metaphorischer Friedhof

Schatzungsweise arbeiteten von den
65.000 hauptsachlich deutschen und
Osterreichischen Flichtlingen, die zwi-
schen 1933 und 1939 in England Zuflucht
fanden, 20.000 Frauen als Haushaltshilfen.
Viele darunter waren selbst biirgerlicher
Herkunft, waren es gewohnt Dienstboten
zu haben, nicht es zu sein. Leider ist es
nicht liberraschend, dass die Geschichte
dieser besonderen Dienstboten von
Historikerinnen bisher véllig ignoriert
worden ist. Heute ist es schon zu spat,
um eine signifikante Zahl von Interviews
mit betroffenen Zeitzeuginnen zu fiihren.
Die genaue Anzahl der Menschen, die
nach 1945 nach Osterreich zuriickgekehrt
sind, ist umstritten. Nicht umstritten ist
jedoch die Kernaussage, dass es namlich
ganz wenige von den insgesamt 200.000
Fliichtlingen waren.

Die Biografien, die ich in diesem Zusam-
menhang gelesen habe, zeigen, dass die
Mehrzahl derjenigen, die zuriickgekommen
sind, jene waren, die schon als Erwachsene
aus einem etablierten Leben gerissen wur-
den. Von den Fliichtlingen, die Osterreich
als Kinder oder Jugendliche verlassen
haben, sind fast keine zuriickgekehrt.

Der Diplomat und Widerstandskdampfer
Hans J. Thalberg definiert eine Stadt als
einen Ort, der von Menschen geschaffen
wird und mit ihnen verbunden ist. In seinen
Erinnerungen und Tagebuchnotizen Von
der Kunst, Osterreicher zu sein hat er
Wien als einen metaphorischen Friedhof
beschrieben: ,Was ist eine Stadt? Eine von
Menschenhand geschaffene Landschaft
von Steinbauten, Verkehrswegen und
Griinflachen. Stdadte gewinnen erst Leben,
wenn man sie mit Menschen verkniipfen
kann. Sonst werden sie zu toten Steinhaufen,
die einen Grabgeruch an sich tragen. So
erschien mir Wien im Jahre 1945. Alle
Menschen, die ich gekannt und geliebt
hatte, mit denen ich verwandtschaftlich
oder freundschaftlich verbunden gewesen
war, waren verschwunden: emigriert oder
vergast. Jede StraBBenecke, jede Parkbank in
jeder Gegend Wiens, in der ich gelebt hatte
und die ich nun wieder aufsuchte, sprachen
mir von den Grauen der Vergangenheit.”

Es ist vollkommen verstédndlich, dass
man in eine Stadt, die solche Erinnerungen
und solch einen Verlust reprasentiert, nicht
zurlickkehren kann. Es ist die GréBe des
Verlustes und die Leere der Riickkehr, die im
Zentrum der Unmdglichkeit liegt. Das Dasein
wdre eine tdgliche Erinnerung an einen
Schmerz, der nicht Teil einer ,,normalen*
Trauerarbeit sein kann, und der vielleicht
besser durch die Sicherheit der geogra-
fischen Distanz verdeckt werden kann.

Meiner Erfahrung nach gibt es eine dauer-
hafte Traurigkeit, nicht nur iber den Horror
des Geschehenen, sondern auch wegen
einer paradoxen Liebe und Sehnsucht nach
dieser Stadt, die nie erfiillt werden kann.
Die Riickkehr zum Ort des urspriinglichen
Traumas war und bleibt eine emotionale
Zeitbombe. Meine Mutter brauchte {iber 30
Jahre, um wieder nach Wien zu kommen,
und der Kontrast zwischen ihrer intimen
Kenntnis der Stadt und der Erfahrung, diese
Kenntnis mit niemandem teilen zu kdnnen,
war bedriickend fiir sie.
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Zu diesen komplexen Sehnsiichten
kommt bei jenen, die in England blieben,
der Kontrast zwischen der angelsdchsischen
und der kontinentalen Gesellschaft und
Kultur dazu, der zu einer viel gréBeren
Entwurzelung geflihrt hat, als wenn sie
auf dem europdischen Festland geblieben
waren. Dieser Kontrast ist einerseits eine
Beruhigung, denn es gibt durch die gréBere
Distanz weniger Erinnerungen, es ist leich-
ter, mit dem neuen Leben weiterzumachen,
aber Besuche in Wien oder einem anderen
deutschsprachigen Ort sind dafiir umso
schmerzhafter.

Hilde Spiel und der Kellner

In meinem eigenen Umkreis kann ich mich
nicht an ein einziges Gesprach mitjiidischen
Menschen, die in Osterreich geboren sind
und in England leben, erinnern, in dem
von ,,Riickkehr® gesprochen wurde. Im
Gegenteil, die Community ist sogar dariiber
gespalten, ob Besuche, Urlaub in Wien oder
Osterreich iiberhaupt statthaft sind und
jene, die das regelmaBig tun, werden mit
Verachtung bestraft. Und dennoch ist das
Land natiirlich nicht einfach verschwunden.
Viele der Emigrantinnen sind nicht nur
emotionell, sondern auch finanziell an
dieses Land gebunden.

Ich habe in vielen Familien den geheim-
niskrdmerischen Umgang mit Restituti-

onsangelegenheiten, Pensionsanspriichen
und Vermdgensriickstellungen erlebt. Oft
scheinen die Verhandlungen privat, quasi
beschamt durchgefiihrt worden zu sein. Die
Ergebnisse wurden meist dank geschickter
Anwdlte, aber nicht wegen einer bestehen-
den, konsistenten Rechtsprechung erzielt.
Sehr oft wurden solche Ergebnisse erst
mit dem Tod bekannt, und in vielen Féllen
entdeckten die geschockten Kinder erst
so die bestehende enge Beziehung ihrer
Eltern zu Osterreich, die bis dahin versteckt
geblieben war.

In der beriihmten Passage ihres Ro-
mans Riickkehr nach Wien beschreibt
Hilde Spiel 1946 die erste Begegnung
mit einem Kellner aus ihrem Stammcafé.
Diese Begegnung ist paradigmatisch
dafiir, wie viele Exil-Osterreicherinnen,
die mehr oder weniger offen gezeigten
Gefiihle der Osterreicherinnen/Wiene-
rinnen lhnen gegeniiber erleben: ,Ich
trete aus dem Gegenlicht und er erkennt
mich. Staunen und Schrecken treten in
sein Gesicht, als hatte er mich erst im
Jenseits wieder erwartet. [...] So beginnt
auch Herr Hnatek, von Mitleid mit sich
ergriffen, sein Schicksal und das Schicksal
Wiens zu bejammern, dessen Staub ich
so erfolgreich von meinen Schuhen ge-
schiittelt habe. ,Die Frau Doktor haben
gut daran getan, dass sie fort sind. Allein
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die Luftangriffe - dreimal haben sie die
ganze Stadt in Brand gesteckt".“

In dem Film Watermarks wurde ich
in gerade unheimlicher Weise an dieses
Gesprach erinnert. Er beschreibt die
Geschichte von sieben ehemaligen olym-
pischen Schwimmerinnen des jiidischen
Sportklubs Hakoah. Sie alle fliichteten
1938/39 und kommen am Ende des Films
nach Wien, um gemeinsam ein letztes
Mal in ihrem ehemaligen Becken ein paar
Langer zu schwimmen. Eine von ihnen war
nach 63 Jahren zum ersten Mal in Wien,
und ihre Fahrt mit dem Taxi ist ein ganz
dhnliches Erlebnis wie das von Hilde Spiel
mit ihrem Kellner.

Ich sehe es als Teil der Aufgabe meiner
Generation an, die Arbeit unserer Eltern
weiterzufiihren, wie auch immer gespalten
und unfertig sie sein mag. Ruth Beckermann
meint dazu: ,,Wir sind in diese Spaltung
hinein geboren. In Familien, in denen nichts
so war, wie es einmal war.“ Wahrscheinlich
ist es fiir mich unmdglich, mir vorzustellen,
was meinen GroBeltern in Wien vor sechzig
Jahren passiert ist. Genauso unmdglich wére
es wohl fiir die, sich vorzustellen dass ihre
Enkelin eines Tages in Wien iiber dieses
Thema sprechen wiirde. Auf eine eigenartige
Weise schaffte mein Vortrag in Wien, in
meinem gebrochenen Deutsch, eine tiefe
Verbindung zwischen uns, und erinnerte
mich daran, dass es wirklich passiert ist.
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Dieser Text ist die leicht {iberarbeitete
Version des Vortrags, den die Autorin auf der
Konferenz Das Verschwinden der Frauen im
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WEDER-NOCH-ORTE

Eine altmodische Geschichte

Hikmet Kayahan

Jahrelang brachte mein Vater uns immer wieder zum Lachen.
Wenn er zu allen méglichen und unméglichen Gelegenheiten davon
sprach, dass - ,wenn das so weitergeht - er auf den Fliigeln des
Flugzeugs heimkehren wiirde. Als Kind kugelte ich mich vor Lachen,
weil ich mir bildlich vorstellte, wie er auf einer Boeing kauernd
durch die Wolken fliegt. Als Jugendlicher wich das Lachen einem
gelangweilten ,,Ja eh Papa... wenn das so weitergeht!“ Als
Erwachsener folgte dem respektvollen Lécheln ein automatisches

~Aber was redest du denn da, Papa!*

Viele Jahre spéter, als er fiir seinen letzten
Flug eincheckte, am Frankfurter Flughafen,
als Frachtgut diesmal, ich seinen Sarg im
dunklen Bauch der Maschine verschwinden
sah, musste ich wieder an seine Worte
denken, mit denen er uns so lange genervt
hatte. Wahrend des ganzen Fluges nach
Istanbul sah ich aus dem Fenster, suchte
ihn auf dem Fligel. Und von Zeit zu Zeit
sah ich ihn wirklich dort sitzen. Mit einem
breiten Grinsen im Gesicht. Mit weit
geoffneten Armen. Heimwarts blickend.
Aber ich wusste, es war nur eine optische
Tauschung. Wegen der Trdnen in meinen
Augen. Denn ich wusste, er saB nicht auf
dem Fligel, sondern lag ruhig und kalt
im Frachtraum. Bei seinem letzten Flug.
Heimwarts.

Auf dem Flughafen in Istanbul hatte ich
reichlich Zeit zum Nachdenken. Wahrend
all der Stunden des Wartens. Auch Tote
miissen durch den Zoll. Miissen sich Stem-
pel und Bestatigungen besorgen. Miissen
freigegeben werden. Ich dachte iiber
seinen Witz nach und musste erkennen,
aus welcher tiefen Furcht heraus er geboren
war. Aus der Furcht, in der Fremde sterben
zu miissen. Auf den Fliigeln des Fliegers
heim zu kommen. Wissend, dass es doch
nur der Frachtraum sein wiirde.

Mein Vater war einer der Vielen, die in
den 1960er Jahren als Gastarbeiter nach
Europa geholt wurden. Mit dem Traum, sich
und seiner Familie eine bessere Zukunft
zu erarbeiten. Mit der Illusion, in wenigen
Jahren genug Geld sparen zu kdnnen, um
in der Heimat eine neue Existenz zu griin-
den. Wie bei vielen anderen wurden auch
bei ihm aus den fiinf Jahren zehn, dann
zwanzig, dreiBig. Und immer begleitet von
der Hoffnung, eines Tages zuriickzukehren.
In die Heimat. Nicht in der Fremde sterben
zu mussen.

Die Ironie ist, dass er schon langst in
Pension war als er in der Fremde starb.
Dass er schon langst wieder re-migriert
war in seine geliebte Heimat. Und nicht
erkennen konnte (oder wollte), dass seine
anatolische Erde ihn nicht mehr wieder
Wurzeln schlagen lieB. So pendelte er
zwischen Deutschland und seiner Heimat.
Ohne akzeptieren zu kdnnen (oder zu
wollen), dass in der Fremde all die Dinge
waren, die seine Heimat erst wirklich zur
Heimat machen kdnnten: Seine Kinder.
Seine Enkel. Und das Stiick Deutschland,
das sich breit gemacht hatte in ihm, in all
den Jahren.

So erfiillte sich sein Witz wie ein boser
Fluch, er schloss die Augen in einem
deutschen Krankenhaus, umringt von
seinen Kindern und Enkeln, aber fern von
seiner Heimat. An einem Un-Ort. An einem
Weder-Noch-Ort. Um dann auf den Fliigeln
des Fliegers heimzukehren.

Riickkehr, wohin?

Am Flughafen in Istanbul hatte ich reichlich
Zeit mir Gedanken zu machen. Uber Orte,
an die man zuriickkehren kann. Uber Orte,
von denen es keine Riickkehr mehr gibt.
Und dort, beim Warten auf den Sarg meines
Vaters, legten sich auch die neuen Fragen
in mich, nisteten sich ein und begleiten
mich seither. Kein Ort. Nirgends. An den
ich wirklich zurtickkehren kann.

Diese Ortlosigkeit manifestiert sich
gerade und besonders an einer fiir einen
ungldubigen Menschen wie mich skurrilen
Fragestellung: Wo méchte ich eines Tages,
wenn die Zeit gekommen ist, begraben
werden?

In Wien? Auf dem Zentralfriedhof, zwi-
schen all den anderen, meinen Freunden,
um dann nach 50 Jahren aufgelassen zu

werden. Unbesucht, vielleicht, weil meine
Freunde +/- mit mir abgehen werden von
der Biihne. Weil mein Sohn als Kind der
Zukunft wer weif8 an welchem Fleck der
Erde leben wird, oder auf einem anderen
Planeten.

In Wien? Auf dem islamischen Fried-
hof, der auch in Zukunft immer wieder
geschandet werden wird. Sogar als Grab
der Diskriminierung ausgesetzt, die ich Zeit
meines Lebens bekdmpft habe. Wieder
unbesucht. Und die Wahrscheinlichkeit,
dass mir die Stadt Wien ein Ehrengrab
einrichtet, fiir alle Zeiten, ist doch sehr
gering.

Oder doch in der Tiirkei? Auf dem alten
Friedhof auf dem Hiigel. Im Familiengrab,
das mit Grundbucheintrag meiner Familie
gehort. Bis in alle Ewigkeit. Zwischen Zy-
pressen, die sich in den Himmel strecken
und allen meinen anderen Verwandten.
Immer wieder besucht von vielen noch
kommenden Generationen.

Die letzte Identitdt

Denn dies ist tatsdchlich der Ort, an den
alle Frauen und Manner meiner Familie
zuriickkehren. So oder so. An den hohen
Festtagen, um den Toten Respekt zu zollen.
Um dann eines Tages selbst zu denen zu
gehoren, denen Respekt gezollt wird. So
oder so, als ein Name in einer langen Reihe
von Namen. Als Teil einer langen Geschich-
te, erinnert. Als Teil einer gréBeren Einheit.
Familie. Biologisch. Genetisch. Von der
man sich zu Lebzeiten vielleicht gel&st
hatte. Andere Familien, soziale, gebildet
hatte.

Dies ist tatsdchlich der einzige Ort, an
den wir, so weit verstreut iiber den ganzen
Planeten wir auch leben, seit 200 Jahren
standig unterwegs, immer wieder zuriick-
kehren. Keiner fragt, woher kommst du?
Was hast du geschafft? Der Name reicht.
Die letzte Identitdt: Ein Steinchen in einer
langen Reihe, verbunden durch die Gene.
An einem Ort, von dem es keine Riickkehr
gibt. Wohin auch immer.

Auf dem Flughafen in Istanbul hatte ich
reichlich Zeit zu erkennen, wie ortlos ein
gewolltes oder ungewolltes nomadisches
Leben sein kann. Trotz der vielen Orte, die
sich aneinander reihen, an denen man
gelebt, geliebt, gelitten hat. Migrant.



Globetrotter. Fliichtling. Reisender. Gast.
Je nachdem. Wer aus welcher Perspektive
welche Definitionsmacht hat. Wie ortlos
man sich fiihlen kann, wenn einem Heimat
genommen wird. Wenn einem Heimat ver-
weigert wird. Das Gefiihl, dazuzugehdren.
Teil zu sein. Gewollt. Willkommen.

Ich denke an die Tausendschaften
von Menschen. Menschen wie meinen
Vater, entwurzelt, heimatlos, wirklich
willkommen weder hier noch dort, mit
dem versengenden, aufreibenden Wunsch
heimzukehren, zuriickzukehren. An Orte,
die es in Wirklichkeit nicht mehr gibt.
Vielleicht nie gab.

Ich denke an die Tausendschaften von
Menschen wie mich. Mit Konstruktionen
von Heimat im Kopf. Mit Konzepten von
Heimat im Herzen. Aber ohne Orte, an
die sie zuriickkehren kdnnen oder wollen.
Der Gedanke, dass dieses Spiel sich seit
Millionen von Jahren wiederholt, gibt nicht
wirklich Trost. Sehnten sich die ersten
Menschen, die ihre Heimat auf der Suche
nach neuen Nahrungsquellen verlieBen, an
den Ursprung zuriick? Sehnt sich ein Arnold
Schwarzenegger, ein Wirtschaftsfliichtling,
an seinen Ursprung zuriick? Sehnt sich
ein politischer Fliichtling, der den Fangen
seiner Folterer entkommen ist, zuriick an
die Orte seiner Kindheit?

Rickkehr. Unter die sengende ana-
tolische Sonne meiner Geburt? Zu den
norddeutschen Waldern meiner Kind-
heit? An das Blau des Bosporus meines
Erwachsenwerdens? In die wilden Taler des
Kaukasus, von wo sich meine Vorfahren
einst auf den Weg machten? Riickkehr. Kein
Ort. Nirgends.

»Reich wird man erst durch Dinge, die
man nicht begehrt®, sagt Mahatma Gandhi.
Mein Begehren eines Ortes, an den ich
zurlickkehren kann, wann immer ich will,
macht mich arm. Sei’s drum. Aber das Er-
zéhlen artet aus. In einen Krampf. Unséaglich,
unertraglich. Dabei wollte ich eigentlich
nur eine Geschichte erzahlen. Nicht eine
von diesen modernen, experimentellen.
Nein, eine von diesen altmodischen, die
in russigen Truhen oder durchgewetzten
Kartons in irgendwelchen feuchten Kellern
oder verstaubten Dachbdden herumlun-
gern und einfach nur warten. Einfach so.
Nur eine Geschichte iiber den letzten Flug
meines Vaters.

Keine unendliche Geschichte

Es gibt keine unendlichen Geschichten. Wie
eine unendlich scheinende Ansammlung
von Kommas reihen sich die Orte eines
Lebens, manchmal auch mehrerer Leben,
aneinander. Dann kommt der Punkt,
hinter dem kein neuer Satz mehr méglich
ist. Der illusorisch bodenlos gedachte
Brunnen, aus dem man all seine Kommas,
Semikolons, Doppelpunkte, Klammern,
Gedankenstriche, Frage- und Rufzeichen
schopfte, ist dann plotzlich versiegt. Der
letzte Eimer, den man noch mit Miihe und
Not an die Oberflache zerrt, enthalt nur
noch einen Punkt. Den letzten Ort, an den
man zuriickkehrt.

Auf dem Flughafen in Istanbul, als ich
darauf wartete, dass die Biirokratie den
Sarg meines Vaters freigab, erinnerte ich
mich an Nachmittage, an denen ich am
groBBen Kiichenfenster saB und in den
norddeutschen Schnee hinaus schaute.

Meine Mutter kochte oder wusch ab und
sang dabei leise vor sich hin. Lieder aus
ihrer Jugend, sonderbare. Ich verstand die
Worte nicht, aber die Melodien pragten
sich mir tief ein. Diese Lieder dhnelten
nicht denen, die ich in der Schule lernte.
Dort lernte ich ,Meister Jakob®, ,Hoch auf
dem gelben Wagen“ oder ,Leise rieselt der
Schnee®. Sie aber sang vom Flug der Adler,
von griinen Tdlern, vom Blau eines fernen
Meeres, einer fremden Sonne. Nein, ich
hatte keine Ahnung. Aber ich lauschte. Und
wie wenn ich ahnte, dass das Belauschte
eines Tages wichtig sein wiirde, vergrub
ich es tief in meinem Herzen. Und jetzt,
auf dem Flughafen in Istanbul, als ich
darauf wartete, dass die Biirokratie den
Sarg meines Vaters freigab, verstand ich,
wovon sie sang: Von der Riickkehr.

Nach der Beerdigung, als schon alle
gegangen waren, verweilte ich. Sah an
den alten Zypressen hoch. Strich sanft
liber die Setzlinge, die ich frisch gepflanzt
hatte, gab ihnen Wasser. Ich ging durch
die Reihen und las meinen Namen auf den
vielen Steinen. Ich kannte kaum einen von
ihnen. Und doch erinnerte ich mich an sie,
zollte ihnen Respekt. Ich lauschte dem
wind, der sanft iber den Hiigel strich
und freute mich auf meine Riickkehr nach
Hause, nach Wien.

Hikmet Kayahan
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Schulbesuch in Hannover;
1983 Remigration in die Tiirkei;
Studium der Germanistik und
Pddagogik; lebt und arbeitet
seit 1989 in Wien.
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DER HEIMHOLER

Unterwegs mit Drnda internacional

Horst Widmer

»Sie brauchen nur zu sterben, den
Rest erledigen wir.“ Diesen Satz,
den der Drnda einmal spafeshal-
ber im Fernsehen gedupfert hat,
halten viele hier, im Osten Serbi-
ens, fiir seinen Werbeslogan. Das
spricht fiir sich. Jeder kennt den
Drnda, man traut ihm, was seine
Methoden betrifft, alles zu, aber
man nimmt ihm nichts iibel.

Die offizielle Botschaft Drndas lautet
ibrigens: ,Wenn Sie schon wahlen mis-
sen, wahlen Sie den Besten!“, und man
kann sie im Regionalfernsehen und im
staatlichen Satellitenprogramm, das sich
an die Gastarbeiter im Ausland wendet,
jeden Abend als Hintergrund hdren,
wahrend sich in der Werbeeinschaltung
Drndas Fuhrpark formiert: 14 Mercedesse,
silbern die meisten, nur die alten sind
schwarz. Die beliebtesten seiner vielen
Werbegeschenke sind Schliisselanhdnger
in Form von Sdrgen, wahlweise zu haben
in Holz oder Metall. Und ,,.Drnda“ sein
Spitzname (seinen richtigen Namen kennt
kaum jemand), den er von Vater und
GroBvater geerbt und als Name fiir seine
Bestattungsfirma gewahlt hat, bezeichnet
ein kraftiges, lautstarkes Riitteln, wie man
es etwa von einem losen Auspuff kennt.
Die Leute in dieser Gegend lachen nicht
dariiber; sie sprechen mit Hochachtung,
manchmal auch mit Neid tber ihn, weil
er ein erfolgreicher Geschaftsmann, ein
groBer ,biznismen® ist.

Tatsdchlich ist Drnda internacional der
groBte private Bestatter Serbiens und als
Uberfiihrer verstorbener serbischer Gast-
arbeiter aus ganz Europa unangefochtene
Nummer eins. Und seine etwas bizarre
Seite, die auch mich anfanglich angelockt
hat, vergisst man schnell, wenn man sich
ndher mit seiner Arbeit beschaftigt. Seit
vier Jahren besuche ich ihn regelmaBig
und bin stets aufs Neue erstaunt, wie
es hier mit professioneller Ruhe, mit
Improvisatonstalent (und gegebenenfalls
mit freundlichem Nachdruck bei den

Konsulaten) gelingt, selbst in absoluten
Spitzenzeiten, wenn wieder einmal
liberall gleichzeitig gestorben wird, das
Versprochene einzuhalten: Spdtestens
48 Stunden nach Bestellung steht, egal
wo in Europa, ein Wagen vom Drnda vor
der Tiir, mit Wunschsarg, Grabbeigaben
und samtlichen amtlichen Papieren fiir
die Uberfuhr.

Nachts iiber die Autobahn

Bei Fuhren, die ich als Beifahrer und, wenn
es wegen Ubermiidung des Fahrers hat
sein miissen, als Chauffeur mitgemacht
habe, ist mir das Drnda-Business im Kopf
allmahlich zum Roadmovie geworden. Das
ist kaum anders moglich, wenn man viele
Stunden, vor allem nachts, im Leichenwa-
gen liber die Autobahn brettert. Das Wort
»Gastarbeiter-Route“ erhélt dann einen
anderen Sinn. Der Drnda wird zur Metapher.
Mit dem Leichenwagen fahren wir den Weg
nicht nur des Verstorbenen, sondern des
Gastarbeiters ,,an sich“ ab.

Abfahrtsort des Wagens ist stets
Pozarevac, Drndas Hauptsitz, und kein
anderer Ort kdnnte symbolisch richtiger
sein. Die groBBte Gruppe der Serben in
Osterreich, vor allem in Wien, stammt aus
dieser Gegend siiddstlich von Belgrad, aus
dem Verwaltungsbezirk Brani¢evo, dessen
Hauptstadt PoZarevac ist. Pozarevac, heift
es in PoZzarevac, ist die Hauptstadt von
Wien. Von hier sind die Gastarbeiter
aufgebrochen, in der festen Annahme,
nach wenigen Jahren zuriickzukehren.
Bald wiirden sie sich etwas erspart haben,
damit wiirden sie ein Hauschen bauen,
ein Stiick Land kaufen und einen Traktor
dazu. Es kam, wie wir wissen, anders, und
wahrend sie warteten auf die nun zwar
verspdtete, aber irgendwann auf jeden
Fall stattfindende Riickkehr, fiihrten sie
ein Leben im stdndigen Dazwischen: in
Osterreich nie angekommen, in Serbien
nicht mehr zuhaus; immer auf der
Gastarbeiter-Route, im Kopf ebenso wie
im Auto oder im Minibus.

Der Leichenwagen hélt zur Kaffeepause,
wo auch die lebenden Gastarbeiter halten,
die gerade wieder einmal von da nach dort
unterwegs sind: Im Grill-Lokal PoZarevac,
das an der alten StraBe durch Ungarn
liegt. Da sind sie ganz unter sich, in ihrer

Zwischenwelt, die auBer ihnen keiner
versteht. Drndas Fahrer kennt man hier,
und manchen ist klar, dass der, mit dem sie
gerade scherzen, ihr zukiinftiger Chauffeur
sein wird.

Zuriick im Mercedes

Die Riickkehr haben sie inzwischen fiir die
Zeit in der Pension geplant. Aber selbst
gesetzt, dass sie sie erleben, spricht dann
plotzlich so vieles dagegen. Und wéhrend
sie noch abwarten und abwagen, klingelt
schon der Drnda an der Tiir.

»Ihr Leben lang wollen sie einen Mercedes.
Am Ende fahren sie in einem: in meinem!“
Ja, der Drnda kann verdammt zynisch
sein. Aber es ist schon gut, dass er ist,
wie er ist. Das Roadmovie ware sonst zu
riihrselig, die Sinnlosigkeit des Wartens
zu Uberwadltigend.

AuBerdem: Wenn einer bdse Witze
machen darf, dann ist es der Drnda. Er war
selbst Gastarbeiter, ab seinem 15. Lebens-
jahr, in Wien, dann im Schwabenland. Ende
der1980er Jahre starb dort ein Freund von
ihm. Er kimmerte sich um die Uberfiihrung
nach Jugoslawien und musste erfahren,
wie kompliziert und teuer das damals war.
Das brachte ihn auf seine Geschiftsidee.
Ohne diese bittere Erfahrung, davon ist er
iberzeugt, wiirde er selbst irgendwann mit
einem seiner heutigen ,,Konkurrenten® (die
Anfiihrungszeichen setzt der Drnda) nach
Hause kommen.

Nikola, Drndas phlegmatischster Fahrer,
denich gelegentlich an der Shell-Tankstelle
beim Matzleinsdorfer Platz auf einen Kaffee
treffe, weil ganz in der N&he, in der Lei-
chenhalle des Evangelischen Friedhofs, alle
Abholbereiten gesammelt werden, deren
Weg nicht in die Pathologie gefiihrt hat, sagt
es so: ,,Die erste Generation kehrt mit dem
Drnda zurlick, die zweite gar nicht mehr.*

Horst Widmer

ist freier Autor, schreibt Reportagen
und Reiseerzdhlungen, seit 2004
mit Schwerpunkt Serbien.



RUCKKEHR NACH TSCHETSCHENIEN?

Der Versuch einer Bestandsaufnahme

Herwig Schinnerl

Mit Abstand die meisten Asyl-
werberinnen in Osterreich kamen
im vergangenen Jahr 2009 aus
der Russischen Foderation - fast
ausschlieflich handelt es sich
dabei um Menschen aus der
Republik Tschetschenien, fallwei-
se auch aus den beiden anderen
nordkaukasischen Republiken
Inguschetien und Dagestan.

Mittlerweile lebt in Osterreich eine Diaspora
von geschatzten 15.000 Menschen aus der
Russischen Foderation (Vgl. Langthaler
2009: 165). An der russischen Siidfrontim
Kaukasus herrscht seit einigen Jahren ein
Konflikt zwischen Sicherheitskraften und
islamistischen Gotteskriegern. Die Anzahl
der Riickkehrerinnen in diese Region halt
sich aufgrund dieser nach wie vor prekéren
(Sicherheits-) Lage in Grenzen, wurde aber
innerhalb der letzten zwei Jahre sukzessive
mehr.

Situation in Tschetschenien

In Tschetschenien, wo in den vergangenen
zehn Jahren eine rigorose Anti-Terrorstra-
tegie der russischen Armee Tausende Tote,
Verschwundene und Gefliichtete zur Folge
hatte, regiert seit 2007 ein Autokrat, der
einen strengeren Islam gesellschaftsfahig
macht und rigoros gegen Rebellen und
deren Familien vorgeht: Ramsan Kady-
row. Der Tschetschenien-Experte und
Vorsitzende der Deutsch-Kaukasischen
Gesellschaft, Ekkehard MaaB, spricht
von ,mittelalterlicher Sippenhaft®, die
im Tschetschenien Kadyrows praktiziert
wird, er beschreibt unter anderen einen
Fall vom Sommer 2008, als das Haus einer
Familie von ,,Kadyrowzy*, der Privatarmee
Ramsan Kadyrows, angeziindet wurde,
wobei das darin lebende Ehepaar, deren
Tochter und drei minderjdhrige Enkel
verbrannten. Grund dafiir war, dass zwei
S6hne des Ehepaars mutmaBlich ins Lager
der islamistischen Kampfer gewechselt
waren (Vgl. MaaB 2009: 87).
Andererseits forciert Ramsan Kadyrow
seit seiner Présidentschaft einen massiven
Wiederaufbau der vom Krieg zerstorten
Republik - in erster Linie deren Hauptstadt.
Grosny erstrahlt in neuem Glanz, der

mitunter kultartige Nuancen in Richtung
des ,gut trainierten, gleichwohl rundlichen
Kleinpotentaten® (Szyzkowitz 2010: 90)
aufweist. Aus welchen Geldquellen sich
diese gewaltigen Wiederaufbau-Projekte
speisen, bleibt groBtenteils im Dunkeln.

Situation in Osterreich

Ein Blick zur tschetschenischen Diasporain
Osterreich: In den vergangenen Jahren wur-
de die Asyl-Gewahrung fiir tschetschenische
Asylwerberinnen kontinuierlich verschérft.
Als Grund wird dabei die verbesserte
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Lage im Herkunftsland angegeben. Die
Anerkennungsrate von tschetschenischen
Asylwerberinnen in Osterreich fiel innerhalb
der letzten fiinf Jahre von (iber 9o Prozent
auf 30 Prozent. Die Asyl-Antragszahlen sind
dennoch mit liber 3500 Antrdgen aus der
Russischen Foderation weiterhin sehr hoch,
im Jahr 2009 suchten so viele Fliichtlinge
wie aus keinem anderen Land in Osterreich
um Schutz an.” Der diesbeziigliche Héchst-
wert aus dem Jahr 2003 liegt bei knapp
7000 Antragen von Asylwerberinnen aus
der Russischen Foderation.
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Mediale Aufmerksamkeit erregte im
Jahr 2009 der Mord an Umar Israilow in
Wien. Er arbeitete als Bodyguard Kadyrows,
wandte sich aber spater von ihm ab und
mit schweren Anschuldigungen gegen
Kadyrow an den Europdischen Gerichts-
hof fiir Menschenrechte. Nachdem er in
Osterreich um Asyl angesucht hatte, wurde
Israilow laut dem Wiener Landesamt fiir
Verfassungsschutz und Terrorbekdmpfung
(LVT) von einem Berater Kadyrows in Wien
aufgesucht und bedrédngt, nach Tschet-
schenien zuriickzukehren und von der Klage
abzusehen. Der LVT bringt Kadyrow mit
dem Mord direkt in Verbindung, in einem
Bericht wird gar von einem eigenen ,,milita-
rischen Nachrichtendienst® zur Sammlung
von Informationen {iber Exiltschetschenen
gesprochen (Szyszkowitz 2010: 88f).

Riickkehr nach Tschetschenien

Wie gestaltet sich nun die Migration in
die entgegengesetzte Richtung - die
Remigration von tschetschenischen Fliicht-
lingen in Osterreich in ihre Heimatrepublik
Tschetschenien?

In direktem Zusammenhang der freiwil-
ligen Riickehr nach Tschetschenien steht
das Dubliner Abkommen, welches festlegt,

,dass Asylwerberinnen in jenem Land das
Asylverfahren durchlaufen sollten, wo
sie zuerst in EU-Gebiet eingereist waren®
(Langthaler 2009: 167).

Laut Christian Fackler von der Caritas-
Riickkehrhilfe* sind die meisten der von
seiner Organisation betreuten Riickkehre-
rinnen so genannte ,,Dublin-Falle*, deren
Asylverfahren in Polen stattfinden wiirde
und die somit nach Polen abgeschoben
werden wiirden. ,\Viele unserer Klienten
gehen zuriick nach Tschetschenien, weil
sie nicht nach Polen wollen, sie vertrauen
der Polizei dort nicht, angeblich ist das
tschetschenische Regime auch sehr
prdsent in Polen. Deshalb kehren sie
gleich zuriick nach Tschetschenien®, so
Christian Fackler. In den ersten vier Mo-
naten des heurigen Jahres kehrten bisher
Osterreichweit etwa 140 von der Caritas
Riickkehrhilfe beratene Tschetschenlinnen
zuriick, eine Trendwende ereignete sich
dahingehend im Jahr 2008: Davor gab
es nur Einzelfdlle — hauptsachlich allein
stehende Manner, die zuriickkehrten,
seit August 2008 gingen die Zahlen nach
oben, nun kehren viele Familien nach
Tschetschenien zuriick.

370 Euro bekommt jeder freiwillige
Riickkehrer, 200 Euro bei Vorliegen eines
Dublin-Bescheides.
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Die in Osterreich fiir Riickkehr ver-
antwortliche politische Instanz ist das
Innenministerium, dieses forciert die
Riickkehr von Asylwerberinnen. Ein Indiz
dafiir ist die steigende Zahl von Auftrdgen
fiir die Organisation Verein Menschenrechte
Osterreich (VMO) im Bereich Riickkehr. Der
Organisation, die seit 2005 Riickkehrbera-
tung betreibt, wird ein Naheverhaltnis zum
Ministerium vorgeworfen, auBerdem sollen
die Riickkehrwilligen nicht objektiv beraten
und aufgekldrt werden: ,,Es handelt sich
um eine Zwangsbegliickung, quasi Zwang
zur freiwilligen Ruickkehr®, erklart Siegfried
Stupnig, Leiter eines Integrationsprojektes
fiir Tschetscheninnen in Karnten.3

Auch Christoph Riedl vom Evangelischen
Fliichtlingsdienst betont, dass es nur noch
darum ginge, mdglichst viele Personen
zur Rickkehr ,zu Uberreden®, ,eine
Riickkehrberatung, die Sinn macht, muss
immer eine Risikoabwdgung beinhalten®,
erklart Riedl.*

Christian Fackler teilt diese Meinung:
»Es ist ein Konkurrenzverhaltnis mit unter-
schiedlichen Ideologien. Unsere Klienten,
die Erfahrung mit dem VMO gemacht haben,
fiihlten sich dort wie am FlieBband, bei uns
werden sie als Menschen wahrgenommen,
ohne Druck und mit der Mdglichkeit, den

Riickkehr-Prozess jederzeit zu stoppen.”

Eine Internationale Konferenz zur
Thematik der freiwilligen Riickkehr von
tschetschenischen Fliichtlingen® brachte
im November vergangenen Jahres in Wien
hochrangige Vertreter des Osterreichischen
Innenministeriums, der tschetschenischen
Regierung und internationaler Organisati-
onen zusammen und resultierte in einem
Projekt, das freiwillig Riickkehrenden in
Tschetschenien ReintegrationsmaBnahmen
bietet, etwa finanzielle Unterstiitzung beim
Aufbau eines Gewerbes, Ausbildungskosten
oder auch Pflegekosten. Das Projekt wird
von der International Organisation for
Migration (I0M) Wien implementiert.

Betrachtet man die Lage fiir bestimmte
Riickkehrerinnen im Detail, zeigt sich, dass
wer sich mit Kadyrow arrangiert, den prasi-
dialen Personenkult, die Arbeitslosigkeit und
die zahlreichen sonstigen sozialen Probleme,
ebenso wie das Spitzeltum und die vorhan-
dene Korruption ertragt, in Tschetschenien
kein gréBeres Sicherheitsrisiko haben diirfte,
als die librige Bevdlkerung.

Siegfried Stupnig zeichnet ein weitaus
dunkleres Bild, Kadyrow habe es auf
Riickkehrer abgesehen, seine Erfahrungen
sind vorwiegend negativer Natur: ,,Ein
Tschetschene, der von Kdrnten nach
Tschetschenien freiwillig zuriickkehrte,

wurde vor etwa zwei Monaten erschossen.
Als seine Schwester davon erfuhr, erlitt sie
einen Herzinfarkt und starb auch.”

Fazit

Weder positive noch negative Beispiele von
freiwillig zurlickgekehrten Tschetscheninnen
sind die Regel, es kann keinesfalls genera-
lisiert werden, sondern jeder Fall muss fiir
sich betrachtet werden. Letztlich besitzen
diein Osterreich lebenden Tschetschenlnnen
aufgrund ihrer Netzwerke sicherlich hervor-
ragende Informationen iiber die Lage in der
Republik, dennoch ist die Situation heikel
und mit duBerster Vorsicht zu genieBen,
immer wieder tauchen Falle von Erpres-
sungen zur Riickkehr auf, indem Verwandte
oder Familienmitglieder in Tschetschenien
bedroht werden. Auf hdherer Ebene muss
dariiber hinaus eine Kooperation mit einem
Regime vom Format der tschetschenischen
Regierung unter Ramsan Kadyrow vehement
hinterfragt werden - umso mehr aufgrund
der aktuellen Fakten im oben erwdhnten
Bericht des LVT.

FuBnoten:

T vgl. http://www.bmi.gv.at/cms/BMI_Asylwe-
sen/statistik/files/Asyl_Jahresstatistik_2009.
pdf, 15.5.2010.

2 Interview am 13.5.2010.

3 Interview am 17.5.2010.

4 vgl. http://www.evang.at/epd-meldungo.
html?&tx_ttnews[pS]=1273411991&tx_ttnews[tt_
news]=23418&tx_ttnews[backPid]=128&cHash=f4
67657¢ebs, 18.5.2010.

5 http://www.emn.at/modules/typetool/pnin-
cludes/uploads/Conference%20Agenda%20
19%2011%2009.pdf, 15.5.2010.
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PANISCHE ANGST VOR DER SCHUBHAFT

Kerstin Kellermann

Um nicht nach Polen abge-
schoben zu werden oder erneut
in Haft zu geraten, akzeptierte
eine Mutter mit kleinem Kind die
Lfreiwillige® Riickkehr.

»Die Abteilung fiir fremdenpolizeiliche
ZwangsmaBnahmen im Innenministerium
gibt es wirklich®, lachelt Cecilia Heiss,
Psychologin und Geschéftsfiihrerin des
Vereins Hemayat. Sie telefonierte in dieser
innenministeriellen Abteilung 11/3/c einer
36jdhrigen Tschetschenin hinterher, die
mehrmals in Schubhaft war, liber Polen
nach Osterreich kam und im Endeffekt

Lfreiwillig® nach Moskau zuriickkehrte:

»Raisas Lebensgeschichte ist fiir die Be-
hérde vollig irrelevant, sie befasst sich nicht
damit. Im Verfahren geht es allein um die
Zustindigkeit. Osterreich sagt, Polen soll
sich um die Fliichtlinge kiimmern. Wie die
das machen, ist egal.”

Die Psychotherapeutinnen und Psycho-
loginnen von Hemayat sind oft die Einzigen,
die sich fiir die Erlebnisse der Fliichtlinge
interessieren. ,,AuBer uns hort sich keiner
die Geschichte an®, sagt Heiss. ,,Fiir trau-
matisierte Menschen mit Flashbacks ist
Schubhaft viel schlimmer. Wenn jemand
die Zelle aufsperrt, ist ihnen schon klar,
dass sie nicht zum Foltern abgeholt werden,
aber das Gefiihlist dasselbe. Die Menschen
haben so eine panische Angst vor der
Schubhaft, dass sie einer so genannten
freiwilligen Riickkehr zustimmen.

»Charterflieger nach Polen billiger*

Raisa hatte wie viele andere Tschetsche-
ninnen Todesangst vor Polen. Dort sollen
Todeslisten fiir Tschetschenen kursieren
und Killer unterwegs sein. ,,Wir kdnnen
schwer verifizieren, warum sie derartige
Angst vor Polen haben. Wir sind an den
Klienten dran, daher ist ihre Angst flir uns
real. Woran sie liegt, wissen wir nicht®,
meint Cecilia Heiss dazu. ,,Der engagierte
Mitarbeiter der Caritas Riickkehrhilfe
erreichte einen Flug fir die Frau, das
Geld war vom Innenministerium schon
liberwiesen worden. Nichtsdestotrotz
kam die Polizei in aller Herrgottsfriihe,
um Raisa mit ihrem sechsjahrigen Kind,
das bei uns in Traumatherapie behandelt

wurde, zur Polen-Charter abzuholen.” Die
Frau erlitt einen Herzanfall, der sich als
psychosomatisch herausstellte und wurde
auf die Psychiatrie auf der Baumgartner
Hohe eingeliefert. ,,Fiir Osterreich ist der
Charterflieger nach Polen billiger®, erklérte
ein Beamter.
Im rosa Cafe Aida an der Wahringer
StraBe schiittelt Cecilia Heiss den Kopf:
»Wir wollten, dass Raisa bei uns in Trauma-
therapie kommt, denn sie war iiber eine
Entfiihrung mit folgender Zwangsheirat
an ihr Kind gekommen. Aber sie war zu
wenig zur Ruhe gekommen.” Der kleine
Junge, der in einer Hundehiitte mit Hund
gefangen gehalten worden war, bis ihn sei-
ne Mutter mit beinahe {ibermenschlichen
Anstrengungen wieder herausholen konnte,
ging bei Sonja Brauner in die Therapie. ,,Als
die Polizei die tschetschenische Frau mit
ihrem kleinen Kind holen wollte, bekam
der sechsjahrige Junge eine Panikattacke.
Die Beamten waren hilflos, sie forderten
immer noch einen Polizeiwagen an und
noch einen, am Ende umstanden zwdlf
Beamte das schreiende Kind®“, erzdhlt
Brauner. ,Wir haben keinen Boden der
rechtlichen Sicherheit, um therapieren
zu kdnnen. Den brauchen wir aber! Wichtig
ist es, dem Kind moglichst viele stabile und
gliickliche Augenblicke zu verschaffen.”

Erinnerungen gemeinsam aushalten

Die Geburtsurkunde des Kindes fehlte
fiir die Ausreise - fiir einen ,,geordneten
Riickzug®. Die Fremdenpolizei und die
Betreuungsstelle in Traiskirchen verfiigten
liber eine Kopie der Geburtsurkunde, doch
es war weder fiir Caritas noch fiir Hemayat
moglich, diese zu erhalten. ,,Ich scheiterte
dabei, den Beamten in Traiskirchen zu
liberreden, mir das Papier aus der Akte
aus dem Archiv heraus zu suchen®, resii-
miert Heiss heute. ,Genauso gelang es
mir nicht, den Zusténdigen zu finden, der
diese Nacht-und-Nebel-Aktion veranlasst
hatte. Der Referent war {iber die freiwillige
Riickkehr informiert worden. ,,Wir wiirden
uns in solchen Fallen eine engere Zusam-
menarbeit mit dem Innenministerium und
der Fremdenpolizei wiinschen.*

Zu den abgeschobenen Klientinnen gibt
es nachher keinen Kontakt mehr und keine
Mdglichkeit zu erfahren, wie ihr Schicksal
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verlief, ob sie noch am Leben sind. ,,Es
sollte wirklich einmal jemand nachverfolgen,
was eigentlich mit den Leuten passiert”,
meint Heiss. ,Wir recherchierten einmal
nach Psychologen in Polen wegen einer
Ubernahme der Therapie eines Klienten.
Es war uns nicht moglich, jemanden zu
finden. Wir fanden keine Organisation zur
Traumatherapie.”

Dabei reagieren die Fliichtlinge nur
normal auf abnormale Situationen wie die
Folter. ,,Die Ereignisse sind kaum auszuhal-
ten, aber es bringt Erleichterung, wenn man
gemeinsam versucht diese Erinnerungen
auszuhalten. Sicherheit herzustellen ist
das Wichtigste. Es sind unglaublich mutige
Leute, die sich gegen totalitdre Systeme
auflehnen.”

Kerstin Kellermann

ist ,stdndige Freie“ des Augustin und
Redakteurin der art in migration/SOHO
IN OTTAKRING.
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SUPER MOBILITY

Eine Analyse polnischer Remigrations-Weblogs

Karima Aziz

~Remigration. Also wozu aus dem
Land des Wohlstandes und des
guten Einkommens in die pol-
nische Holle zuriickkehren? Wo
wird es mir besser gehen? Wozu
die Sicherheit Dublins mit der
Unsicherheit Polens tauschen?
Wie sich das Schicksal jener, die
entschieden haben, abspielt.”

Bereits Ende April 2008 haben das britische
Institute for Public Policy Research (IPPR)
und BBC berichtet, dass die Halfte der
Polinnen und Polen, die in Folge des
EU-Beitritts Polens 2004 nach GroBbri-
tannien gekommen waren, remigriert sind
(vgl. In graphics: IPPR migration report
2008). Das IPPR hilt die Verkleinerung der
potenziellen Einkommensunterschiede in
GroBbritannien und Polen fiir ausschlag-
gebend fiir Remigration nach Polen sowie
Migration in geografisch ndher gelegene
EU-Mitgliedsstaaten, welche sich auf dem
Weg der Lockerung der Ubergangsfristen
befinden, wie etwa Deutschland und
Osterreich (vgl. Pollard 2008).

Diese Tendenzen von temporarer Migra-
tion und darauf folgender Remigration oder
moglicher Weiterwanderung, von IPPR als
super mobility bezeichnet, verandern die
klassische Konzeption von Migration als
einem langerfristigen Wohnsitzwechsel
(vgl. Pollard 2008). Es stellt sich die Frage,
welche Faktoren den Trend der Remigration
begiinstigen, da eine einfache Erkldarung
aufgrund der verbesserten wirtschaftlichen
Situation in Polen verkiirzt erscheint.
Demnach kénnen sowohl Entwicklungen
auf der Makro-Ebene wie wirtschaftliche,
rechtliche, politische, gesellschaftliche und
finanzielle Rahmenbedingungen, als auch
individuelle Faktoren auf die Riickkehrent-
scheidung Einfluss nehmen.

Die Situation polnischer Remigrantinnen
und ihre Motive fiir eine Riickkehr stellten
das Erkenntnisinteresse der von mir an der
Universitdt Wien verfassten Diplomarbeit
Remigration - die neue polnische Migration?
Eine qualitative Inhaltsanalyse polnischer
Remigrations-Weblogs dar. An dieser Stelle
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werden insbesondere die Ergebnisse der
Analyse der Rahmenbedingungen sowie
der individuellen Ebene erldutert.

Bereits ein kurzer Blick auf den histo-
rischen Aspekt der polnischen Migration
zeigt, dass in Polen eine lange Tradition
der Emigration, aber auch der Remigration
besteht (vgl. FaBmann 1995: 9-13). Pol-
nische Biirgerinnen galten schon immer als
besonders mobil, neben einer einmaligen,
unidirektionalen Wanderung, sind auch
mobile Migrationsmuster wie temporare
Migration, Pendeln und Remigration fiir die
polnische Bevdlkerung nicht ungewdhnlich
(vgl. Okélski 2000: 141-148).

Rahmenbedingungen

Die wirtschaftliche Entwicklung in Polen
und auch in den Ziellandern iibt einen
groBen Einfluss auf die Migrationsprozesse
aus. Seit dem Beitritt Polens zur EU 2004 ist
das Bruttoinlandsprodukt Polens gestiegen,
die Arbeitslosenquote gesunken und der
Ztoty hat eine enorme Wertsteigerung in
Relation zum britischen Pfund erfahren. So
konnte die Verbesserung der wirtschaft-
lichen Situation Polens zahlreiche polnische
Migrantinnen zur Riickkehr nach Hause
bewegen. Auch die Verschlechterung der
Lage in den ehemaligen Ziellandern durch
die Finanzkrise forderte diesen Trend (vgl.
Pollard 2008).

Die rechtlichen Vereinfachungen von
Migrationsbewegungen durch den Beitritt
Polens zur Europdischen Union 2004 kon-
nen ebenfalls als (re-)migrationsférdernd
angesehen werden (vgl. Tamas/Miinz 2006:
12-36). Das britische und irische Beispiel der
Offnung des Arbeitsmarktes zeigt deutlich,
dass Migrantinnen auf rechtliche Erleichte-
rungen reagieren und ihre Chancen nutzen
(vgl. Diivell 2006: 81-90). Ob Remigration
nun eine geplante Strategie darstellt, durch
die aktuelle wirtschaftliche Entwicklung
positiv beeinflusst wird oder individuelle,
soziale Griinde im Vordergrund stehen,
die rechtliche Situation in der erweiterten
Europdischen Union ermdglicht eine pro-
blemlose Riickkehr.

Sowohl GroBbritannien als auch Polen
versuchten mit Hilfe politischer Aktivitdten
polnische Migrantinnen anzulocken oder

zurlickzuholen. Die britischen Botschaften
in den neuen Mitgliedstaaten starteten
eine regelrechte Werbekampagne fiir
Arbeitsmigration nach GroBbritannien
(vgl. Duvell 2006: 81). Ab 2008 strebte
jedoch die polnische Regierung an, die
polnischen Migrantinnen fiir Remigration
zu motivieren (vgl. Migration: Riickho-
laktion fiir Polens Installateure 2009).
Informationsprogramme sowie die beliebte
Homepage mit Informationen fiir Remi-
grantinnen www.powroty.gov.pl wurden
eingerichtet, Steuererleichterungen wurden
eingefiihrt.

Soziale Entwicklungen wie das Entstehen
migrantischer Gemeinschaften an den Ziel-
orten und transnationaler sozialer Rdume
und Netzwerke fordern die Herausbildung
transnationaler Identitdten, die Remigrati-
onsentscheidungen potenziell begiinstigen
konnen (vgl. Diivell 2006: 84-86). In einem
polnischen Internetforum (Emigracja 2007)
wird dies mit der treffenden Metapher
beschrieben, dass das eine Bein in Polen
steht, das andere jedoch in London.

Der so genannte brain waste bezeichnet
das Phanomen, dass haufig hoch quali-
fizierte Arbeitsmigrantinnen im Zielland
lediglich niedrig qualifizierte Beschaftigung
finden, was zu Frustration fiihren und da-
durch eine Riickkehrentscheidung positiv
beeinflussen kann (vgl. In graphics: IPPR
migration report 2008). Doch die Situation
polnischer Remigrantinnen kann nach der
Riickkehr auch von Problemen gepragt sein,
denn die Notwendigkeit zur Reintegration
kann mit psychischen, beruflichen, schu-
lischen oder 6konomischen Schwierigkeiten
verbunden sein.

Remigrations-Weblogs

Fiir die Untersuchung der Motive fiir Remi-
gration auf der individuellen Ebene bieten
sich polnische Remigrations-Weblogs
an. Remigrantinnen schreiben in diesen
Weblogs 6ffentlich {iber ihre Erfahrungen
und Gedanken in Zusammenhang mit der
Riickkehr in die Heimat. Die Weblogs
szczura.blox.pl, bellacreatura.blox.pl, blog.
swojak.info, alexba.eu sowie emigranci.
blog.pl wurden mit Hilfe der qualitativen
Inhaltsanalyse untersucht, wobei an dieser



Stelle nur zusammenfassend auf die ersten
drei Blogs beispielhaft eingegangen werden
kann.

Die zusammengehdrigen Weblogs
szczura.blox.pl und bellacreatura.blox.pl
bestdtigen im Falle der Bloggerin Kaszmona
in erster Linie den Ansatz der sozialen Netz-
werke. In ihrem Fall stellte die Beziehung zu
ihrem Partner, welche ihr soziales Gefiige
dominierte, die zentrale Motivation fiir
die Remigration dar. Obwohl Kaszmonas
Migrationserfahrungen abgesehen von ge-
legentlichem Heimweh mehrheitlich positiv
waren, fiihrten die negativen Erfahrungen
ihres Partners dazu, dass sie sich fiir eine
Riickkehr entschied. Die Erfahrungen ihres
Partners Miszka entsprechen eindeutig der
These, dass Remigration die Folge einer
gescheiterten Migrationserfahrung bzw.
brain waste darstellen kann, denn er fand
lediglich niedrig qualifizierte Beschafti-
gungen und entschied sich aufgrund dieser
Enttduschungen und der Aussicht auf eine
hoher qualifizierte Arbeitsstelle in Polen fiir
die Remigration. Das Paar hatte sich vor
der Emigration noch keine Gedanken tiber
eine mogliche Riickkehr gemacht, da die
Aussicht auf eine bessere Zukunft in der
Migration lag. Erst als dies sich flir Miszka
als Trugschluss herausstellte, wurde liber
diese Moglichkeit nachgedacht.

Im Weblog blog.swojak.info stehen
eindeutig transnationale soziale Raume
und transnationale Identitdten im Zentrum.
Transnationale Identitdten sind an der
gesamten Familie des Bloggers feststellbar.
Sie behielten einerseits trotz der langjah-

rigen Migration ihre polnische Identitat
etwa liber ihre Sprache, Heimatbesuche,
Freundschaften und berufliche Kontakte
bei und integrierten sich andererseits vor
allem durch den Schulbesuch der Tochter
und die fehlende polnische Community an
ihrem Zielort stark. Die Rlickkehrentschei-
dung fiel ohne besondere vorhergehende
Ereignisse, einfach weil es mdglich
war, auch in Polen ein dhnliches Leben
weiterzufiihren. In diesem Blog werden
zudem haufig Probleme der Reintegration
wie die Einschulung remigrierter Kinder,
die Wohnungssuche und Behordengénge
angesprochen.

Dem Erkenntnisinteresse nach der
Situation und den Motiven polnischer Re-
migrantinnen konnte mit Hilfe der Kontex-
tualisierung und Analyse der individuellen
Ebene nachgegangen werden, doch die
Frage, ob Remigration die neue polnische
Migration sei, kann hier nicht beantwortet
werden. In einer Zeit von transnationaler
Migration, Hin- und Riickkehrbewegungen
und Weiterwanderungen kann nicht liber
die polnische Migration im Allgemeinen,
sondern nur {iber spezifische Migrations-
phdanomene debattiert werden.

FuBnote:
' Eigene Ubersetzung von dem polnischen
Remigrations-Weblog bellacreatura.blox.pl.
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MEIN ERSTER LACHS

Geschichte einer stillen Riickkehr

Erwin Riess

Nach 1945 hatte das Wort ,,Riick-
kehr* in Osterreich eine beson-
dere Bedeutung, es spiegelte die
Position der jeweils Betroffenen
in den zwolf vorhergegangenen
Jahren von Diktatur und Krieg.
Vom Beispiel einer sehr stillen
Riickkehr aus dem Grauen er-
zdhlt die folgende Geschichte.

Weihnachten 1968 verbrachten wir bei den
GroBeltern in Gumpoldskirchen, einem
Weinort siidlich von Wien, der damals seine
groBe Zeit hatte. Wer in der GroBstadt
etwas auf sich hielt, fuhr abends nach Gum-
poldskirchen und besuchte einen der vielen
Heurigen, wo man schweren und siiBen
WeiBweinen zusprach und dazu Backhendl
mit Erdapfelsalat verzehrte, die man aus
einer Braterei holte, denn warmes Essen
gab es damals beim Heurigen noch nicht.
Eine Ausnahme bildete der ,Weinstadl“in
der JubildumsstraBe, dort wurden auch
ausgefallene warme Speisen aufgetragen.
Nicht fiir jedermann, denn zwei Tiirsteher
wachten dariiber, dass die Reichen und
Prominenten unter sich blieben. Das
Hauschen meiner GroBeltern war nur einen
Parkplatz vom ,Weinstadl® entfernt. Wenn
die Gaste friihmorgens in ihre Sportwagen
und Luxuslimousinen stiegen, horten wir
angeregtes Geplauder und das Lachen aus
hellen Frauenstimmen. Meine GroBeltern
fuhlten sich um den Schlaf gebracht
und zogen Uber die MiBigganger und
Nichtsnutze her, ich aber erfreute mich
an den Botschaften aus einer fernen Welt.
Ich freute mich auch deswegen, weil das
Haus der GroBeltern damals kein Ort der
Freude und des Lachens war. Mutter hatte
den plotzlichen Tod von Vater im Marz
noch nicht tiberwunden; die Erinnerung
an viele Familienfeste im kleinen Hauschen
in den Weingdrten mit ihrem Mann war
noch so stark, dass sie, wahrend des
weihnachtlichen Abendessens einen
Nervenzusammenbruch erlitt, von dem
sie sich tagelang nicht erholte. GroBmutter
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und GroBvater waren hilflos, ich verbrachte
viel Zeit in den Weingdrten und felsigen
Hohenrlicken des schneebedeckten
Anningers. Kaum ging es Mutter besser,
fuhren wir zurlick nach Krems, in unsere
Dienstwohnung neben dem Stahlwerk,
unweit der Donau. Ohne dariiber zu reden,
verband uns eine ganz bestimmte Angst.
Die Angst vor dem Jahreswechsel, vor
dem Sylvester, den wir, die vierzigjahrige
Mutter und der zehnjdhrige Bub, allein
verbringen wiirden. Meine Mutter trug
immer noch schwarze Trauerkleidung als
wir am dreiBigsten Dezember im einzigen
Lebensmittelgeschéft der Arbeitersiedlung
einen WeiBbrotwecken, zwanzig Deka-
gramm Edamer und ebensoviel Krakauer
Waurst kauften. Wie wir das Fest ohne Vater
verbringen wiirden, war uns noch unklar,
wir hofften auf das Fernsehen.

Das gefiirchtete Fest

Am Abend des dreiBigsten Dezember
ldutete die Turglocke. Meine Mutter stieg
die Treppe zur Eingangstiir hinunter und
offnete. Ich musste oben warten, horte aber
einzelne Worte aus dem kurzen Gesprach
heraus, Satzfetzen, auf die ich mir keinen
Reim machen konnte. Als Mutter wieder
die Treppe hochkam, sah ich vom Fenster
im Schein der StraBenlaterne eine grof3
gewachsene Frau. Mit raschen Schritten
verschwand sie in der Dunkelheit.

Wir seien zu Sylvester bei Bekannten
eingeladen, der Familie C., Mann und Frau,
sie wohnten drei Gassen von uns entfernt,
sagte Mutter und war ziemlich verwirrt.
Und dann, nach einem priifenden Blick
auf mich, sagte sie: Ich habe die Einladung
angenommen.

Was das flir Bekannte seien, die ich nicht
kenne, wollte ich von meiner Mutter wissen.
Soviel Bekannte hatten wir ndmlich damals
nicht mehr, dass ich sie mir nicht hitte
merken kdnnen. Nicht wenige friihere
Freunde und Bekannte hatten sich nach
dem Tod des Vaters von uns zuriickgezogen,
sei es aus falsch verstandener Pietdt, sei
es aus Unsicherheit. Unter den Familien,
Ingenieure und leitende Angestellte aus
dem Stahlwerk, mit denen wir friiher die
Sonntage und Urlaube auf einem Bauernhof

am Kérntner Faaker See verbracht hatten,
waren es vor allem die Frauen, die sich
von meiner Mutter und mir zuriickzogen.
Mutter war damals eine attraktive und
lebenslustige Frau, es hatte den Anschein,
als wiirden einige Frauen ihre Manner
dieser Versuchung nicht aussetzen wollen.
Alleinstehende Arbeiter wiederum trauten
sich damals nicht, die Ingenieurswitwe
anzusprechen, obwohl einige von ihnen,
wie ich bei Einkdufen mit meiner Mutter
merkte, durchaus Interesse an einer
Bekanntschaft gehabt hatten. So waren
wir in der Werkssiedlung des Stahlwerks,
in der am Ersten Mai auf Transparenten die
politische Solidaritdat mit den Fortschritts-
kraften der Welt beschworen wurde, isoliert,
was aber keineswegs bedeutete, dass die
Gerlichtekiiche nicht brodelte. Im Sommer
hatte ich einige blutige Schlagereien mit
Buben aus der Werkssiedlung gehabt,
die sich sehr despektierlich liber meine
Mutter geduBert hatten. Das Dumme an
den Schldgereien war, dass meine Mutter,
als sie die Schrammen und Blutergiisse an
mir sah, mir noch ein paar hinter die L&ffel
gab, weil sie der Meinung war, ich wiirde
nun, da kein Mann mehr im Haus sei, zu
einem Riipel und Raufbold verkommen. Die
Wahrheit konnte ich Mutter aber auch nicht
mitteilen, so wurde ich zweimal wegen
derselben Sache verhauen. An der Uni
sollte ich lernen, dass niemand wegen
derselben Sache zweimal verurteilt werden
diirfe, zumindest im angelsédchsischen
Raum. Seither sehe ich die Amis und die
Engldander mit anderen Augen.

Eigenartige Bekannte

Meine Fragen nach den unbekannten Be-
kannten, die uns ausgerechnet zu Sylvester
zu sich einluden, brachte meine Mutter
in Verlegenheit. Sie redete umsténdlich
herum, riickte dann aber auf mein be-
harrliches Nachfragen mit der Wahrheit
heraus: Es seien nicht richtige Bekannte,
schon gar nicht Freunde, sie seien auch
keine unmittelbaren Arbeitskollegen
meines Vaters, der in der Produktion
gearbeitet hatte. Der Mann der Familie
sei Angestellter in der Finanzabteilung des
Werks, seine Frau arbeite als Sekretérin des



Personalchefs. Sie kdnne sich selbst nicht
recht erkldaren, was die beiden zu dieser
Einladung bewogen habe.

Ich pfiff durch die Zdhne. Der Personal-
chef, das wusste ich bereits mit meinen
zehn Jahren, kam in der Hiitte Krems gleich
nach dem Lieben Gott oder dem Betriebs-
ratsobmann, er war angesehener aber auch
gefiirchteter als der Werksdirektor. Seine
Sekretdrin musste also eine bedeutende
Frau sein. Und schon glaubte ich, an der
in der Dunkelheit davoneilenden Frau eine
Dame mit einem schwarzen Nerzmantel
gesehen zu haben.

Wir waren also bei hochgestellten Per-
sonlichkeiten eingeladen. Einfach so? fragte
ich. Einfach so, sagte meine Mutter. Vater
sei ein beliebter Abteilungsleiter gewesen,
der immer ein offenes Ohr fiir die Arbeiter
in der schweren Blechverarbeitung gehabt
hatte, auch unter den Ingenieuren und
Angestellten sei er als Kollege geschatzt
gewesen, noch dazu, wo die von ihm
konstruierten Maschinenbahnen nicht
wenig dazu beigetragen hatten, dass das
Werk, das Anfang der sechziger Jahre,
nachdem es aus dem Konzern der sowje-
tisch verwalteten Betriebe herausgeldst
worden und von der SchlieBung bedroht
gewesen war, wieder schwarze Zahlen
schrieb. Dass ein leitender Angestellter
des Finanzwesens und dessen Gattin
uns einlade, sei so gesehen, gar nicht
so Uberraschend, sagte Mutter, die ihre
Contenance wiedergefunden hatte.

Eine Lehre fiir die Zukunft

Am néchsten Tag erschienen wir, Mutter
und ich, piinktlich um neunzehn Uhr in
der ebenerdig gelegenen Werkswohnung
der Familie C., Mutter in einem schwarzen
Kleid und ich in dunkler Hose und weiBem

Hemd, das am Vorabend noch gewaschen
und gebiigelt worden war. Mutter hatte eine
Flasche ,,Spatrot Rotgipfler” vom Weingut
Aigner in Gumpoldskirchen mitgebracht.
Die Wohnung machte groBen Eindruck
auf mich, ich glaubte mich in eine Filiale
der Werksbibliothek versetzt. Aber im
Gegensatz zum speckigen Linoleumboden
und den abgegriffenen Karteikartchen und
den ramponierten, teils geklebten Biichern
standen hier die Biicher wohl geordnet
nach Belletristik und Sachbiichern und sie
waren nicht zerlumpt und zerrissen, ja nicht
einmal leichte Verwundungen lieBen sich
ausmachen. Gereiht waren sie nach dem
Anfangsbuchstaben des Autors, was sich
mir ebenfalls besonders einprégte, denn
in der von mir regelmaBig frequentierten
Werksbibliothek hatte der Bibliothekar,
ein einarmiger Mann, der in seiner Freizeit
fiir die gesamte Werkssiedlung Fahrrader
reparierte, die Blicher nach einem anderen
Ordnungsprinzip aufgestellt. Erzahlende
Literatur stand bei ihm unter der Rubrik
»Leichte Blechverarbeitung®, Sachbiicher
fanden sich unter ,,Schwerer Blechverar-
beitung®, Lyrikbdande unter ,,Rohlinge und
Schrott® und alle tbrigen, Jugend- und
Kochbiicher, unter ,Drahtwaren und
Profilrohre®.

Da ich die langste Zeit in den Biichern
schmdokerte, die Herr C. mir unbeschadet
seiner starken Gehbehinderung mit Freude
reichte, bekam ich vom Gesprach meiner
Mutter mit den beiden Gastgebern nicht
viel mit. Ich weil nur, dass die Atmosphare
entspannt und angenehm war, und einmal
war mir, als wiirde meine Mutter sogar
lachen. Das Essen war fiir meine Begriffe
unerhdrt luxurids, russisches Ei, Schinken
und zum Dessert eine Schokoladecreme
mit Schlagobers und eingelegten Friichten.
Am meisten aber verwunderten mich ro-

safarbene Blatter, die aussahen wie eine
marmorierte Wurst aber unvergleichlich
besser schmeckten. Als ich meine Mutter
auf dem Nachhausweg danach fragte,
antwortete sie, es habe sich um einen
Fisch namens ,Lachs“ gehandelt, der
sehr teuer sei und aus fernen Ozeanen
stamme. Und dann erwdhnte sie, mehr
zu sich gesprochen, dass wir nun Gast bei
Kommunisten gewesen seien. Sie sagte das
mit einiger Verwunderung in der Stimme.
Kommunisten, das pragte ich mir fiir die
Zukunft ein, sind hofliche Gastgeber, lesen
viele Biicher, tragen schone Kleider und
essen Fische namens Lachs.

Jahrzehnte spéter, die Gastgeber von
damals waren langst verstorben, lasich in
einer historischen Zeitschrift einen Artikel
liber drei Osterreichische Kommunisten,
denen es gelungen war, aus dem Konzentra-
tionslager Auschwitz zu fliichten. Einer der
drei zog sich auf der Flucht eine schwere
Beinverletzung zu. Seine Genossen lieBen
ihn nicht zurlick und schleppten ihn in die
Walder. Der Vorname des Verwundeten war
Julius. Unser Gastgeber vom Sylvester 1968
hatte also nicht an Kinderldhmung gelitten,
wie es in der Siedlung damals hie3. Darauf-
hin fuhr ich nach Krems-Lerchenfeld und
erkundigte mich in der alten Werkssiedlung
unter den Pensionisten liber die Familie C.
Selbstverstandlich wussten die Alten, wie
Julius C. zu seinem schlechten Bein gekom-
men war. Man habe damals auch auf Julius'
Wunsch kein Aufhebens darum gemacht.
Der Mann sei Anfang der siebziger Jahre
einsam gestorben, fligten sie hinzu. Seine
Frau sei durch viele Jahre hindurch die
Geliebte des Personalchefs gewesen. Von
ihm stammten auch die schénen Kleider,
Pelzmantel und der teure Schmuck. Mit
seinem kleinen Angestelltengehalt hatte
Julius sich das niemals leisten kdnnen.
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Regulierte Freiheiten®

Schilerlnnen der Berufsschule fur Informationstechnik entwickelten im Rahmen des Forschungs- und
Ausstellungsprojekts »VIEL GLUCK! Migration heute« eigene Perspektiven auf die Migrationsgeschichte.
Mit dem Fokus auf Darstellung und rechtliche Rahmenbedingungen von Migration setzten sich die
Jugendlichen mit Gesetzen und deren Auswirkung in den Bereichen Jugendschutz, Diskriminierung am

Arbeitsplatz und Gleichstellungsfragen auseinander. In einer Workshopreihe entstand eine Sammlung
von konzeptuellen Neuformulierungen von Gesetzestexten in Verbindung mit persénlichen Statements
der Jugendlichen.

Ein Vermittlungsprojekt von Biro trafo.K
gemeinsam mit Vida Bakondy und Arif Akkilig

-\ *Titel von Zeynel Arslan

WIEN IST VIELFALT. A 1 www.trafo-k.at, www.initiative.minderheiten.at
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NACHLESE

»»ES GEHT IMMER NUR UM DIESE ZWEIERKISTE®*

Kontroverse um das Gesetz zur Eingetragenen Partnerschaft

Mehr als 20 Jahre haben Schwule
und Lesben in Osterreich fiir die
legale Anerkennung homosexuel-
ler Beziehungen gekdmpft, bevor
mit 2010 das Gesetz zur Einge-
tragenen Partnerschaft (EPG) in
Kraft trat. Die konkrete Umset-
zung der langjéhrigen Forderung
ist allerdings mehr als umstritten.
Das Gesetz weist zahlreiche
Unterschiede zum Ehegesetz

auf, vom Eintragungsort, iiber
das Zeremonie- und Bindestrich-
verbot bis hin zu Adoption und
Sorgerecht. Insgesamt

47 Unterschiede zur heteronor-
mativen Ehe wurden gezdhlt.

Radio Stimme bat Gudrun Hauer,
Lektorin am Institut

fiir Politikwissenschaft der Uni
Wien und langjéhrige Aktivistin
der HOSI Wien, Marco Schreuder,
Wiener Gemeinderat und
Sprecher der Griinen Andersrum
und Sushila Mesquita, ebenfalls
Lehrbeauftragte an der Uni

Wien und vielfach verstrickt

in queer-feministische und
anti-rassistische Projekte, zur
Diskussion.

Das Gesprdch fiithrten Natalie
Campbell und Gerd Valchars.

Die Diskussion wurde am 16. Februar
20170 auf Orange 94.0 in Wien live
ausgestrahlt und ist in voller Ldnge
in unserem Sendungsarchiv abrufbar:
www.initiative.minderheiten.at
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Radio Stimme: Christian H6gl, Obmann
der HOSI Wien, schreibt in seinem
Kommentar in den letzten LAMBDA-
Nachrichten, vor fiinf Jahren hitte er
es nicht fiir mdglich gehalten, dass es
in Osterreich 2010 eine Eingetragene
Partnerschaft geben wiirde. Hittet
lhr das vor fiinf Jahren fiir méglich
gehalten?

Marco Schreuder: Ich wurde vor fiinf
Jahren gefragt, und ich dachte damals
»ja“. Es war mithsamer als erwartet, aber
20 Jahre nach Ddnemark war es héchst an
der Zeit. Der Zug in Europa fahrt in Richtung
Gleichstellung von Lesben und Schwulen.
Es war eine Frage der Zeit, wann es auch
in Osterreich so weit sein wiirde.

Gudrun Hauer: Bis 2008, bis zur Bildung
dieser Regierung, hitte ich es nicht fiir
moglich gehalten. Mit Beginn des Jahres
2009 waére ich eher sehr stark liberrascht
gewesen, wenn das Gesetz 2010 nicht in
Kraft getreten ware.

Sushila Mesquita: Ich bin auch nicht
liberrascht. 2005 gab es eine Volks-
abstimmung zum Partnerschaftsgesetz
in der Schweiz, die mit 60 Prozent der
Stimmen angenommen wurde. Damit war
fiir mich eigentlich relativ klar, dass in
Osterreich, dhnlich konservativ wie die
Schweiz, wahrscheinlich ein dhnliches
oder noch schlechteres Gesetz kommen
wiirde.

Christian Hogl schreibt in seinem
Kommentar weiter, er hitte sich vor
fiinf Jahren auch nie gedacht, dass die
Griinen, die immer an der Seite der HOSI
Wien gekdmpft hitten, plotzlich gegen
dieses Gesetz und die Eingetragene
Partnerschaft sein wiirden.

Schreuder: Das sieht er vielleicht ein
bisschen durch die Brille seiner SPO-
Mitgliedschaft. Natdirlich ist ein Partner-

schaftsgesetz besser als keines. Aber
es enthélt sehr viele Diskriminierungen,
zum Teil grausame Lécherlichkeiten. Als
die SPO noch mit der OVP verhandelte,
wurde von Teilen der homosexuellen
Szene bereits gejubelt. Das hat leider
der OVP in die Hinde gespielt. Uns war
in diesem Augenblick wichtig deutlich zu
machen: ,,lhr werdet keine Ruhe haben,
solange keine vollkommene, kompro-
misslose Gleichstellung erreicht ist.“ Es
ist Uberhaupt diskussionswiirdig, ob es
ein getrenntes Rechtsinstitut fiir Lesben
und Schwule braucht. Ich halte das fiir
ein Rechtsghetto.

Kann man sagen, dass die Community
in Osterreich gespalten ist?

Hauer: Lesben und Schwule sind genauso
vielfltig wie andere soziale Gruppen auch.
Der Frauenbewegung wiirde man nie vor-
werfen, dass es unterschiedliche Ansichten
und Auffassungen gibt. Ich beobachte aber
einen Paradigmenwechsel im Verhalten der
Griinen und der Griinen Andersrum, die
hier die Themenfiihrerschaft beanspruchen.
Sie wollen der Community vorgeben, wie
sie zu agieren hat. Ich finde das eine
sehr liberhebliche und bevormundende
Vorgangsweise.

Schreuder: Bevormunden will hier
niemand. Wir waren in einem Boot mit
ganz vielen Initiativen, am Ende iiber 90,
die die Demonstration unterstiitzt haben.
Eigentlich war es nur die HOSI Wien, die
nicht zur Demo dagegen aufgerufen hat.
Es geht hier um etwas ganz wichtiges. Fiir
die OVP-Biirgermeister war die Vorstellung
von Lesben und Schwulen, die in ihrem
Standesamt heiraten, ein grausliches Bild.
Was sollten wir denen mitteilen? Dass wir
eh zufrieden sind?

Hauer: Wollen wir wirklich eine Gleichstel-
lung? Fiir mich ist das eine kritische Frage,
{iber die wir diskutieren sollten. Mit dieser



Ehe mdchte ich als Lesbe sicher keine
Gleichstellung haben. Weil es immer heift,
es gibt soundsoviele Ungleichbehandlungen
in dem Gesetz: Einige dieser Ungleichbe-
handlungen haben wir von der HOSI Wien
hineinreklamiert und ich bedauere es sehr,
dass nicht mehr Ungleichbehandlungen
zustande gekommen sind. Ein Beispiel ist
die ,,ekeleregende Krankheit®, die nach wie
vor als Scheidungsgrund gilt.

Mesquita: Ich beschiftige mich seit
langerem mit dieser Frage und ich stoB3e
immer an. Ich frage mich: Was ist hier der
MaBstab, was die Norm? Ob wir jetzt ein
eigenes Gesetz fiir Lesben und Schwule
fordern oder die Ehe gedffnet wird, wir
bleiben immer im Rahmen der Normierung
der Zweierbeziehung. Es ist einfach schade,
dass hier so wenig weiter gedacht wird.
Es geht immer nur um diese Zweierkiste
und ich finde die einfach nicht mehr
zeitgemadB. Ich rede hier nicht von einem
polyamordsen Standpunkt aus, aber ich
sehe zum Beispiel nicht ein, weswegen das
Sorgerecht auf zwei Personen beschréankt
sein muss.

Es gibt einige, ich wiirde fast sagen

Skurrilitdten, die im EPG enthalten sind.
Etwa das Bindestrichverbot: Wer einen

Doppelnamen annehmen méchte, darf
zwischen den beiden Namen keinen

Bindestrich setzen, der Familienname

wird ab sofort Nachname genannt und

am Meldezettel wird minutios zwischen

konventioneller Ehe und Eingetragener
Partnerschaft differenziert." Marco

Schreuder hat das als ,,Zwangsouting®
bezeichnet, die HOSI Wien hat gemeint,
die Menschen sollen zu ihrer homosexu-
ellen Partnerschaft stehen.

Schreuder: Ein Outing darf immer nur
die Entscheidung eines jeden selbst sein.
Ich kenne einen Fall, der gerade heftig in
meinem Freundeskreis diskutiert wird. Es
geht um einen serbischen Studenten, der
gerne eine Niederlassungsbewilligung
hatte und deswegen mit seinem Freund
eine Eingetragene Partnerschaft eingehen
mdchte. Er arbeitet aber in einer serbischen
Firma und will nicht, dass sein Arbeitgeber
weil3, dass er schwul ist. Das ist sein gutes
Recht. In dem Augenblick aber, in dem er
eine Eingetragene Partnerschaft eingeht,
wird er Uiber den Meldezettel geoutet.

Hauer: Fiir mich ist der GroBteil dieser
Dinge wirklich vernachldssigbar. Ob ich
nach einer Verpartnerung einen Familien-
oder einen Nachnamen fiihre, das ist
mir wirklich, ich formulier das einmal so,
scheiegal. Zum Outing: ich finde es sehr
eigenartig, dass ausgerechnet ein griiner,
offen schwuler Politiker Probleme damit
hat. 41 Jahre nach Stonewall zu sagen, wir
wollen nicht geoutet werden, wir wollen
auch nicht zwangsgeoutet werden, wir
wollen im Untergrund leben, das finde
ich schon mehr als seltsam.

Schreuder: Das hab ich nicht behauptet,
Gudrun!

Hauer: Bitte lass mich ausreden. Offnung
der Ehe fiir Lesben und Schwule hieBe auch,
sie unsichtbarzu machen. Jeden politischen
Fortschritt haben wir nur dadurch erreicht,
dass wir uns offen hingestellt haben, unser
Gesicht als Lesben und Schwule gezeigt
haben und auf unsere Rechte beharrt
haben. Es ist Aufgabe einer politischen
Organisation, Lesben und Schwule beim
Going Public zu unterstiitzen aber nicht

NACHLESE

uns neuerlich in den Schrank zuriick zu
verweisen.

Schreuder: Das macht doch niemand,
Gudrun!

Hauer: Aber darauf lauft es hinaus!

Mesquita: Ich glaube schon, dass es fiir
eine lesbische Migrantin noch einmal
ein anderes Ding mit der Sichtbarkeit ist.
Die ist nie unsichtbar. Da wiirde ich alle
bitten, vorsichtiger zu sein und auch auf
die, die vielleicht nicht so hérbar sind,
ein bisschen aufmerksamer zu sein. Und
zum anderen: Natirlich handelt es sich
bei diesem Gesetz um eine rechtliche
Anerkennung, die extrem wichtig ist und
meiner Ansicht nach auch besser als nichts.
Aber es handelt sich um eine Anerkennung
als Andere. Und zwar ganz klar hierarchisch
abgestuft von den Heteropaaren. Das zeigt
sich sehr stark an diesen symbolischen
Dingen, mit denen auch eine Abwertung
verbunden ist. Die ganze Ehe ist eine
extrem symbolisch aufgeladene Sache,
die meisten wissen liberhaupt nicht, was
fiir einen beschissenen Vertrag sie da
unterschreiben. Die heiraten aus Liebe,
fiir die Zeremonie, fiir all das.

FuBnote:

" Die Regelung zum Meldezettel wurde
zwischenzeitlich gedndert; auf dem Formular
zur ,,Bestdtigung der Meldung® wird der
Personenstand nun generell nicht mehr
ausgewiesen und damit auch die Problematik
entschirft. Die Anderung, so war es dem
Innenministerium wichtig zu betonen, sei
jedoch keine Reaktion auf die Kritik von Seiten
der Schwulen und Lesben gewesen.

das politische magazin
abseits des mainstreams

] auf den freien radios in Osterreich
imme

ung fiir Kopfhorerlnnen
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STIMMEN

IGNORANZ RECHTLICHER ANSPRUCHE

Ermutigende Erfahrungen aus sechs Jahren Klagsverband

Volker Frey

Gleichstellung und Antidiskri-
minierung waren den dsterrei-
chischen Ministerien, Parteien,
den rechtsberatenden Berufen
und der Zivilgesellschaft selten
ein vorrangiges Anliegen. Das
Gleichbehandlungsgesetz 1979
folgte internationalen Abkom-
men und Empfehlungen und die
Antidiskriminierungsnovelle 2004
setzte verpflichtendes EU-Recht
um. Riihmliche Ausnahme: Das
Behindertengleichstellungsgesetz
2005 wurde ohne vilkerrecht-
liche Verpflichtung erlassen.

Nach der Einfiihrung der Diskriminierungs-
verbote aufgrund des Geschlechts, einer
Behinderung, der Religion und Weltan-
schauung, der ethnischen Zugehdrigkeit,
der sexuellen Orientierung und des Alters
besteht immer noch massiver Widerstand,
diese einzuhalten. Der Klagsverband
arbeitet seit 2004 an der Durchsetzung
dieser Rechte und verfolgt damit drei Ziele:
Unterstiitzung fiir Einzelpersonen, Flihrung
von Musterverfahren und Sensibilisierung
der Offentlichkeit.

Verweis auf das ,,Hausrecht*

Besonders von Richterinnen, Anwaltinnen
und Universitétsjuristinnen wird das
Antidiskriminierungsrecht oft mit einem
Hinweis auf die Privatautonomie (das Recht
selbst zu entscheiden, mit wem ich Ver-
trage eingehe und selbst {iber deren Inhalt
zu entscheiden) vom Tisch gewischt. Die
unjuristische Variante ist der Verweis auf
das ,Hausrecht”: Geschéftsinhaberinnen
und Lokalbesitzerinnen miissten doch das
Recht besitzen, sich ihre Kundinnen und
Gdste selbst auszusuchen. Dabei wird tiber-
sehen, dass die Privatautonomie dort ihre
Grenzen hat, wo sie eine Seite regelmaBig
und systematisch benachteiligt. Mit diesem
Argument der Privatautonomie kénnten
librigens auch das Arbeitsrecht, das Miet-
oder das Konsumentenschutzrecht in Frage
gestellt werden. Auch sie schrinken die
Vertragsfreiheit einer Seite ein, um beste-
hende Ungleichheiten auszugleichen.
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Exemplarisch ist auf Postings zu Medien-
berichten iiber Verfahren zu verweisen, in
denen Migrantinnen ihre Diskriminierung
beim Zugang zu Lokalen bekdmpfen.
Diese lassen mehrheitlich Sympathien mit
rassistischer Tiirpolitik erkennen.

Die sterreichische Sozialpartnerschaft
funktioniert entlang des Interessensge-
gensatzes von Arbeitgeberinnen und
Arbeitnehmerinnen. Das Antidiskrimi-
nierungsrecht passt hier nur teilweise
hinein. Gleichstellung ist aber eine
gesellschaftliche Aufgabe, die alle
Gruppen angeht. Niemand wird vom
Antidiskriminierungsrecht nur berechtigt
oder verpflichtet - alle Menschen, die in
Osterreich leben, kénnen Chancengleich-
heit in Anspruch nehmen und diirfen auch
selbst nicht diskriminieren. Insbesondere
die Diskriminierungsverbote auBerhalb
der Arbeitswelt werden aber von den
sozialpartnerschaftlich organisierten
Einrichtungen nur zégerlich ins Beratungs-
angebot aufgenommen.

Insbesondere bei Diskriminierungen
aufgrund der ethnischen Zugehdorigkeit
zeigen sich die Folgen einer verspdteten
Anerkennung Osterreichs als Einwande-
rungsland. Zu lange wurde offen oder
implizit angenommen, dass Migrantinnen
nach einiger Zeit das Land wieder verlassen
wiirden. Aus diesem Grundverstdndnis
schien es Uberflissig, sich Gedanken
Uiber Integration und Chancengleichheit
zu machen.

Da viele zivilgesellschaftliche Organi-
sationen auf die Vertretung bestimmter
Gruppen spezialisiert sind, ist ein Dialog
oft schwierig. Wéahrend der Debatte
um den Entwurf eines dsterreichischen
Antidiskriminierungsgesetzes zwischen
1998 und 2001 zogen sich etwa mehrere
Organisationen, insbesondere solche, die
fiir Frauen und Menschen mit Behinderung
tdtig sind, aus den Beratungen zuriick. Sie
befiirchteten eine Schwachung durch die
Ausweitung des Diskriminierungsschutzes
auf fiinf weitere Griinde bei gleichblei-
benden Ressourcen.

Auch hier zeigt sich die Schwierigkeit,
dass gesellschaftliche Organisation anhand
von Gruppen stattfindet, wahrend das Anti-
diskriminierungsrecht verbietet, bestimmte

Griinde als Grundlage benachteiligender
Unterscheidung heranzuziehen. Mit an-
deren Worten: Antidiskriminierungsrecht
schiitzt nicht bestimmte Gruppen, sondern
alle Menschen. Gleichzeitig verpflichtet
es auch alle.

Die Rolle des Klagsverbands

Vor diesem Hintergrund ist die inzwischen
sechsjahrige Existenz des Klagsverbands
aus mehreren Griinden ein Erfolg: Der per-
manente Dialog von 19 Vereinen verstdrkt
ein gleichstellungsorientiertes Verstandnis
zivilgesellschaftlichen Handelns, das
insbesondere zur Bekdampfung von Mehr-
fachdiskriminierung dringend nétig ist.
Wahrend staatliche Stellen inklusive der
Sozialpartnerschaft nur im Rahmen ihrer
gesetzlichen Kompetenzen tétig werden
kdnnen, ist der Klagsverband in der Lage,
Diskriminierung in allen ihren Facetten
mit allen rechtlichen Mdéglichkeiten zu
begegnen. Das bedeutet konkret:
Dokumentation des auf etwa 30
Bundes- und Landesgesetze aufgeteilten
Antidiskriminierungsrechts,
rechtliche Schulung der Mitgliedsver-
eine,
Flihrung von Musterprozessen,
Kommentierung der Rechtsprechung
und
Stellungnahmen zu Gesetzesentwiirfen
und Verfassen von Schattenberichten.
Die konkrete Zusammenarbeit und der
Austausch bei der Unterstiitzung von
Einzelpersonen hat sich als bestes Mittel
zum Abbau von Vorurteilen und Ressen-
timents erwiesen. Alle Vereine, die sich
an diesem Projekt zur Formulierung fairer
gesellschaftlicher Spielregeln beteiligen
wollen, sind iibrigens herzlich eingeladen
dem Klagsverband beizutreten.

Volker Frey

Jurist und Politologe, ist Generalsekre-
tdr des Klagsverbands zur Durchsetzung
der Rechte von Diskriminierungsopfern.
www.klagsverband.at



MIGRATION ALS URBANE RESSOURCE

St. Ruprecht/Klagenfurt - ein Stadtteil in Bewegung

Erol Yildiz und Marc Hill

Zahlreiche sozialhistorische  und aufgewachsen ist, zeigt exemplarisch
Studien belegen, dass Stddte eine verdeckte historisch und biografisch
schon immer Verdichtungsrdume  bedingte Mobilitat: ,,Es ist eigentlich so,
waren, in denen bedeutende  wenn man es ganz weit herholt, ist es so,
historische Verdnderungen  dassmeine Oma, kommt eigentlich aus Frank-
friihzeitig einsetzten oder vor- reich und hat meinen Opa im Krieg kennen
weggenommen wurden. Fiir die  gelernt und dann sind sie nach Klagenfurt
Migrationsgeschichte gilt dies in  gezogen. Also mein GroBvater war neun oder
besonderem Maf3e, denn ohne  acht Jahre in Frankreich noch.”
Wanderungsbewegungen ist Die Stadt Klagenfurt ist durch un-
Entstehung und Wachstum von  terschiedliche kulturelle Strémungen
Stddten nicht denkbar. (romanische, slawische, germanische und
orientalische) geprégt. Dies wirkt sich auf
Im Gegensatz zu GroBstddten erkennt die urbane Kommunikation nachhaltig aus.
man in kleineren Stiddten wie Klagenfurt ~ Beides wird durch die Erzdhlungen eines
die Prasenz von Migration erst auf den Einzelhdndlers mit tlirkischem Migrati-
zweiten Blick. Der Stadtteil St. Ruprecht ~ onshintergrund untermauert, wie in der
in Klagenfurt ist ein solches Viertel. Obwohl  folgenden Gespréchspassage deutlich wird:
der prozentuale Anteil von Migranten hier »FUr mich ist St. Ruprecht die schénste
vergleichbar mit dem mancher GroBstidte ~ Gegend in Klagenfurt. Ja eben, weil ich
ist, fallt dies nicht unmittelbar ins Auge. ~ WeiB nicht, es gibt so viele Leute, zum
In Berichten regionaler Medien iiber ~ Beispiel Araber und Tiirken, Kurden und
LAuslinder®, ,Kriminalitit“ oder ,Sicherheit SO, Mit denen wir zusammen sind.”

taucht regelméiBigder Name S_t' Rupr?cht Grenzlage als Lebensqualitit die zum Gliick Chinesisch und Deutsch
auf. Auch wer sich selten bis gar nicht g q9 kénnen. Wir greifen das auf, auBer es sind

dort aufhalt, weil daher, dass es sichum gy Grund fiir die Ansiedlung des Einzel-  brisante Sachen, die zu besprechen sind,
einen problematischen , Ausldnderstadtteil”  pandlersin Klagenfurt ist die geografische  was nur die Eltern angeht. Dann miissen
handelt. Eine Lehrerin sagt dazu: ,Wir  Grenzlage, die es einem Kleingewerbetrei-  wir schon Dolmetscher einladen® , sagt
haben leider den Ruf, dass in den Zeitungen  penden erméglicht, frisches Obst- und  ein Lehrer stellvertretend.

geschrieben wird, St. Ruprecht hinter  Gemiise direkt aus Italien fiir den Weiter- Stadtteile sind Biihnen, Ausgangspunkte
dem Bosporus, also wir sind eigentlich  yerkauf an die Klagenfurter Kundschaftzu  und Schnittstellen fiir viele diverse Lebens-
abgestempelt ...“ Eine andere Lehrerin pegorgen: ,Wir holen das Obst und Gemiise  entwiirfe und deren Einbindung in translo-
meint: ,Wo die Vorurteile herkommen,  selbst aus Italien. Das suchen wir selber  kale und globale Riume, die weit iiber die
weiB ich nicht. Die riihren wahrscheinlich  aus. In verona gibt es einen GroBmarkt  geografische Grenze der Stadt hinausweisen
noch von der Geschichte von St. Ruprecht  oder in Udine. Wir suchen immer das  und lingst zur banalen Alltagsnormalitit
[...] und jetzt halt weil Auslander dazu  Beste oder eines der besten Produkte aus.“  gehdren, auch in St. Ruprecht.

Obst und Gemiise aus Italien ©Marc Hill

Schiilern zeitgemaB reagiert - was andern-
orts noch langst nicht selbstverstdndlich
ist, wenn man den allgemeinen schulischen
Umgang mit Migrantenkindern betrachtet.
sWir brauchen keine Dolmetscher. Oft
helfen uns die Kinder aus, wenn wir so
Kleinigkeiten haben, dann haben wir Kinder,

gekommen sind.” Klagenfurts grenzraumliche Lage bedeutet
Unsere ethnografischen Beobachtungen in vielfacher Hinsicht Lebensqualitit. Nach ~ Dieser Artikel basiert auf dem gleichnamigen
im Stadtteil Zeigen, wie die Anwohner ihre der po[itischen éffnung Anfang der19906r Vortrag, den die Verfasser am 07. Mai 2010 im

Rahmen der Tagung Ressourcen im Blick in St.

Nachbarschaft wahrnehmen, welche Rolle  jahre und durch die ,,EU-Osterweiterung* Ruprecht zum Thema Migration gehalten haben

Mobilitdt in ihren Lebensentwiirfen spielt,  ist das Gkonomische, kulturelle und soziale
wie sie ihr Leben definieren, mit Problemen  potenzial weiter gestiegen, Klagenfurt hat

und Konflikten umgehen und welche Hand-  sich aus seiner ehemaligen Randlage heraus Erol Yildiz
lungsstrategien dabei sichtbar werden. So  zu einem transnationalen Knotenpunkt im ist Soziologe und Pddagoge und seit
entstehen hdchst unterschiedlich gestal- ~ Alpen-Adria-Raum entwickelt. Dieswireein 2008 in der Abteilung fiir Interkulturelle
tete Orte und Rdume, die in ihrer Summe  idealer Ausgangspunkt fiir eine Neupositi- Bildung am Institut fiir Erziehungswis-
fiir das Leben in St. Ruprecht stehen. onierung im europdischen Raum. senschaft und Bildungsforschung an der
Unsere Gesprache im Stadtteil belegen, Auch die Schulen des Stadtviertels gehen Alpen-Adria-Universitdt tdtig.
wie Menschen unterschiedliche kulturelle  den Umgang mit Migrationsprozessen Marc Hill
Elemente nutzen, neu definieren und zu  pragmatisch an und versuchen, Ressourcen Diplom-Pddagoge, ist Doktorand
neuen Lebensentwiirfen verbinden. zu nutzen. Das Gesprdch mit dem Rektor an der Alpen-Adria-Universitdt und

Die folgende Passage aus dem Gesprach  der Hauptschule in St. Ruprecht zeigt, wie Projektmitarbeiter der Abteilung fiir
mit einer Studentin, die im Stadtteil geboren  man hier auf die Alltagswirklichkeiten von interkulturelle Bildung.
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STIMMEN

MIGRATIONSFORSCHUNG IN OSTERREICH, EIN [KriMi]?

Kommentar zur Kritischen Migrationsforschung

Sabine Strasser

Begriffe wie Integrationsmonitor
und Diversitdtsbarometer
verweisen nicht nur auf ein
neues Vokabular in der Verwal-
tung, sondern auch auf eine
verstdrkte Kooperation zwischen
Migrationsforschung und Politik.
Ob dies begriif3enswert, nur
bemerkenswert oder vielleicht
sogar bedenklich ist, wurde in
einer Veranstaltung der For-
schungsgruppe [KriMi] Kritische
Migrationsforschung diskutiert.

Mehr als 100 Wissenschafterinnen und
Aktivistinnen kamen zu einer Podiumsdis-
kussion, die nicht darauf abzielte, neueste
Ergebnisse zu prédsentieren, sondern die
Migrationsforschung in Osterreich einer kri-
tischen Bestandsaufnahme zu unterziehen.
Eingeladen zu diesem Nachdenkprozess
waren die Sozialanthropologin Barbara
Herzog-Punzenberger und der Philosoph
Ljubomir Bratic. Die KriMi-Positionen wur-
den von der Kommunikationswissenschaft-
lerin Assimina Gouma vertreten und vom
Berliner Politik- und Kulturwissenschafter
Kien Nghi Ha durch postkoloniale Ansatze
verstadrkt. Ich mochte hier drei Diskussi-
onsfaden herausziehen und weiterspinnen:
Erstens, ist die steigende Bedeutung der
Wissenschaft fiir die Politik begriiBenswert
oder muss nun genau dieses Zusammen-
wirken das Ziel von kritischer Reflexion

werden? Zweitens, gibt es Methoden und
Ergebnisse, die sich fiir die Politik eignen
und andere, die zwar dienen, das wahre
Gesicht der Migrationspolitik zu enthiillen,
aber (aus gutem Grund) fiir die Politikbe-
ratung nicht gefragt sind? Sind deshalb die
einen kritisch und die anderen affirmativ?
und schlieBlich drittens, wie kann eine
Beziehung zwischen welcher Theorie und
welcher Politik hergestellt werden, wenn
Regieren und Regulieren abgelehnt wird?

Begriif3ienswert oder bedenklich?

Fiir den Wiener Integrationsmonitor wird
seit 2008 die Entwicklung der Wiener
Bevolkerung in acht Bereichen beobachtet.
Integration messbar zu machen, war das
erklarte ziel dieses Monitorings, fiir das
auch als kritisch bekannte Migrationsex-
pertinnen zur Mitarbeit eingeladen waren.
Sichtbar wurde dabei, dass Menschen
mit Migrationshintergrund in Osterreich
statistisch gesehen die schlechteren Karten
gezogen haben und (weil die Karten gezinkt
sind) auch weiterhin ziehen werden. Die
geringe soziale Mobilitdt von Zugewan-
derten und ihren Kindern stellt sich durch
die Ergebnisse dieses systematischen
Uberwachens nicht als Folge von Kulturen,
Bildungsdefiziten oder Desinteressen he-
raus, sondern als durch die Institutionen
verschuldet und verdnderbar. Die Aufhe-
bung von struktureller Benachteiligung
wird zu einer Bringschuld der ,,integrati-
onsorientierten Diversitdtspolitik“ der Stadt
Wien und Handlungsmdglichkeiten der

DR.-ALEXANDER-FRIEDMANN-PREIS 2010

Institutionen kdnnen nun auch den ewig
Gestrigen vor die Nase gehalten werden.
Allerdings, viele Zahlen fehlen noch und das
Messen und Kategorisieren wird dadurch
wohl empfindlich zunehmen. Auch wenn
dabei tatsdchlich ,,Wissen abgesaugt® (so
eine Teilnehmerin) wird, dann gebe ich zu
bedenken, dass hier die Vermessungen
nicht an den Schéadeln von Menschen
durchgefiihrt werden, sondern an den
Wandlungsprozessen einer Stadt.

Nicht zufdllig erinnern allerdings
Begriffe wie Messen, Monitoring und
Regulieren an Vermessen, Selektieren und
Kontrollieren. Und gelernte Wienerlnnen
kdnnen auch den Verdacht nicht ganz
unterdriicken, dass die Stadt angesichts
von 44 Prozent Wohnbevdlkerung mit
Migratonshintergrund im heurigen Wahl-
jahr mit diesen zugewanderten Stimmen
(weil viele der SPO-Stammwéhlerinnen
zur FPO abwandern werden) rechnen
kénnen will. Trotzdem ermdglicht dieses
systematische Erfassen, den (bundes-)
wissenschaftlich erarbeiteten Annahmen
von ,,Kulturdelikten® (Fekter 2008) und

LHIntegrationsunwilligkeit® (Prokop 2006) mit
Fakten entgegen zu treten. Auf jeden Fall
ermdglicht das Monitoring, die postulierten
Bemiihungen um mehr Gerechtigkeit fiir
alle kritisch zu beobachten.

Bemerkenswert kritisch

Die Gegenposition (und ich vermute dazu
gehort auch die antirassistische [KriMi]-
Position) geht davon aus, dass genaueres

Der Dr.-Alexander-Friedmann-Preis, gewidmet dem Andenken und der Arbeit des 2008 verstorbenen Psychiaters,
wird im Herbst 2010 das zweite Mal durch das Psychosoziale Zentrum ESRA verliehen.

Der Preis zeichnet Personen, Projekte oder Organisationen aus, die sich in besonderem MaRe fiir traumatisierte
Menschen engagieren, wie etwa fiir Verfolgte, Fllichtlinge, Angehorige von Minderheiten oder Migrantinnen.
Gewdrdigt werden Leistungen in der psychosozialen Beratung, Betreuung oder Behandlung sowie im Bereich

der Wissenschaft.

Der mit EUR 10.000,- dotierte Preis wird auf maximal zwei Preistragerinnen aufgeteilt.

Bewerbungsfrist: 15. Juli 2010

Nahere Informationen: info@esra.at oder +43-1-214 90 14
Die Bewerbungsunterlagen finden Sie auf www.esra.at
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Vermessen verbessertes Wissen und in der
Folge ein préziseres Regulieren und ein-
facheres Regieren bedeutet. Wo gemessen
wird, da fallen Spane und damit besteht
die Gefahr, dass die Identifikation von
Ungleichheit nicht nur die Stadt auf ihre
Pflichten aufmerksam macht, sondern
das bestehende Migrationsregime be-
statigt. Die Forschung selbst wiirde dann
durch das Schaffen von Indikatoren und
Messbarkeit zum Handlanger einer nach
wie vor rassistischen Politik. Aus dieser
postkolonialen Perspektive werden Koo-
perationen mit nationalstaatlichen und
stadtischen Einrichtungen immer suspekt
bleiben. Ihre historischen Grabungen in
Wissensarchiven zeigen den kolonialen
Entstehungszusammenhang bestehen-
der gesellschaftlicher Verhiltnisse, der
Sozialwissenschaften selbst und damit
die Wirkungen des Sammelns, Messens
und Ordnens. Die Hinweise sind nicht
nur duBerst relevant fiir jede Form der
politischen Intervention, sie verweisen
auch auf die Beteiligung der herrschenden
Politik an nationalen Grenzen und sozialen
Grenzziehungen. Sie zeigen mit dem
Finger auf historische Bedingtheiten
von gegenwadrtigen Machtanspriichen
wie auch auf die vielféltige Herstellung
und Fortschreibung von Uber- und
Unterordnungen. Beitrage zur Frage der
Politik der Vielfalt miissen demnach stets
postkoloniale globale Machtverhiltnisse
einbeziehen und Dichotomien iiberwinden.
Aber warum kdnnen diese wortgewaltigen
Kommentare in der Praxis so wenig
andern?

Es ist offensichtlich, dass bestimmte
Probleme nicht durch Diskursanalysen,
Dekonstruktionen und Anti-Essentialismen
aus der Welt geschafft werden kdnnen, auch
wenn diese helfen, Denken und Handeln

www.lotterien.at

sinnvoll zu hinterfragen. Werfen wir einen
Blick auf Phdnomene, die von der Politik
Ltraditionsbedingte Gewalt an Frauen®
genannt wurden. Selbstverstandlich ist
die Gefahr einer diskursiven Verschiebung
von Gewalt an Frauen auf ,,andere Kulturen®
gegeben, genauso besteht das Problem,
dass statt effektiven Interventionen, nur
Opferkonstruktionen und Abwertungen
stattfinden. Doch nur die falschen An-
nahmen und negativen Auswirkungen der
Diskurse aufzuzeigen, niitzt wenig, wenn
der Kampf gegen Gewalt Solidaritdt oder
Schutz fiir Frauen erfordert. Postkoloniale
Perspektiven reichen nicht aus, wo nicht ein
radikales Dagegen, sondern ein gemaBigtes
Dafiir erforderlich wird.

3

Theoretisch und politisch?

Alle Ansdtze mit Anspruch auf Kritik an
bestehenden Verhéltnissen miissen
sich wohl die Frage nach ihren Effekten
gefallen lassen. Sowohl Monitore als auch
postkoloniale Ansatze kritisieren beste-
hende Verhéltnisse. Dort wo stadtische
Monitore behdbig erfassen, beobachten
und transformieren, versuchen Guerilla-
gruppen mit Aktionen, Ausstellungen und
pointierten Texten, also durch Nadelstiche
rassistische Grenzziehungen anzugreifen.
Kritische Migrationsforschung hat viele
Moglichkeiten, ihre Ausgrabungen fiir insti-
tutionelle und affirmative Beeinflussungen
oder fiir subversiven Aktionismus gegen die
herrschende Politik zu nutzen. Kritikerinnen
postkolonialer Provenienz verweigern
identitdre Zuschreibungen, beobachten
Systeme und zeigen durchaus auch mittels
Zahlen gesellschaftliche Fehlentwicklungen
von 6konomischer Ausbeutung bis kultur-
industrieller Verwertung auf. Vor diesem
postkolonialen Hintergrund sprachen auch

Gut fiir Osterreich.

STIMMEN

Assimina Gouma und Kien Nghi Ha tiber
Grenzregime, Uberwachungs- und Unter-
ordnungsprozesse oder Migration als eine
soziale und kulturelle Kraft. Sie fordern ein
Ende des Sprechens liber Andere ohne die
Anderen genauso wie sie das Zugestandnis
von Kultur ohne Rechte ablehnen. Sie
sprechen an, was die herrschende Politik
am wenigsten héren will - die Beteiligung
maéchtiger Akteurinnen an den Dividenden
der Migrationsindustrie.

Die Frage bleibt: Kann mittels Marsch
durch die Migrationsmiihlen etwas
gewonnen werden, was die Nadelstiche
nicht erreichen? Welche Potentiale und
gleichzeitig Gefahren reprédsentieren
Beteiligungen an der Migrationsindustrie,
die ihre Gewinne wesentlich durch wis-
senschaftliche Einrichtungen erzielt? Trotz
der Gefahren bin ich liberzeugt, Wien und
die dsterreichische Forschungslandschaft
brauchen neben dem Aktionismus, der
durch postkoloniale Kritik, kdrperliche
Guerilla-Anwesenheit und medienwirksame
Interventionen, Abschiebungen verhindert
und Absperrungen durchbrechen gelernt
hat, auch die Versuche, langjédhrige Fehler
vorsichtig zu korrigieren.

BegriiBenswert auf jeden Fall, dass
lokale Erfolge der Migrationsforschung
postwendend durch junge Forscherinnen
und Aktivistinnen Uiber nationale Grenzen
hinweg hinterfragt werden.

Sabine Strasser
ist Kultur- und Sozialanthropologin an
der Middle East Technical University in

Ankara und an der Universitdt Wien.

oOsterreichische
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BRIEF AUS ISTANBUL

Burgaz, eine der Prinzeninseln, 26. Mdrz 2010
an Hannes Weinberger, Kiinstler, Forscher, Meteorologe und Freund

LIEBER HANNES,

endlich sitze ich wieder an einem meiner
liebsten Arbeitspldtze - im weien Haus,
dem Klostergebdude der Lazaristen auf
Burgaz, meiner, unserer Insel. Es ist tiefe
Nacht, kaum noch Lichter im Hafen, die
vorgelagerte Loffelinsel ein schwarzer
Schattenriss, am fernen Horizont bunte
pulsierende Piinktchen, diamantene
Signale - eine frohliche Botschaft, die ich
so gern zu lesen verstiinde, ein Diadem,
Kollier einer K&nigin jenseitiger Dimensi-
on, das sich im Meer spiegelt. Myriaden
von Sternen sticken ihr geheimnisvolles
Alphabet ins Firmament. Am Morgen
zaubert das Sonnenlicht mit seinem
ganzen Spektrum, Mowen ziehen elegante
Bogen, die Schiffe ihre Spur. Kleinere Vogel
zeichnen im Flug schwungvolle Kalligrafien,
Ornamente ans Himmelszelt, zwitschern,
trillern, pfeifen vielfaltige Klangpoesien in
den Himmel. Tagstiber auf der Insel kaum
Larm, rhythmisches Klappern der Pferde-
kutschen, aus der Ferne sanftes Summen
der GroBstadt, manchmal unaufdringliche
Arbeitsgerdusche, einzelne Stimmen von
da und dort, Kinderlachen.

Mein Kreuzweg, dazu 1997 vom Direktor
des Istanbuler St. Georgskollegs, einem
Grazer Lazaristenpater, denen das
wunderschéne Grundstiick und Haus
gehort, beauftragt, ist endlich am Ziel. Ich
nenne den Weg gern den dankbaren, weil
jedes Mal, wenn ich ihn gehe, mir etwas
Uberraschendes einfillt, und ich habe
ihm wunderbare Zeiten auf der Insel zu
verdanken. Die 14 Stationen entsprechen
nicht ganz den sonst liblichen, auch in der
Ausflihrung, keine Bilder, eher Landart bis
Installation.

Der Weg beginnt mit dem Einzug in Jeru-
salem, 2. Station Abendmabhl, 3. Judaskurve,

so gebaut, dass man der Schwerkraft oder
anderem Antrieb folgend vom geraden Weg
abbiegt. Bald danach die Olberg-Einsamkeit,
eine betonierte waagrechte Rampe an etwas

steiler abfallender Stelle des Olivenhains,
nach vorne immer schmiler werdend, so

dass man schlieBlich nur mehr ganz allein

da steht, darunter fast schwindelnde Tiefe,
aber etwas weiter hinausgeblickt, die groBe

orthodoxe Kirche, weiter links eine Moschee,
dort die Synagoge, eine Cemevi, Gebets-
haus der Aleviten, etwas weiter driiben eine

katholische Kirche und einige Kapellen, auf
der Anh&he der Insel ein groBer christlicher
Friedhof und eine orthodoxe Kirche, gehiitet
von einer Muslimin, die schone Gedichte

schreibt - liber die Traumwelt, das Paradies

Burgaz.

Dann kommen die traditionellen
Stationen: Jesus wird zum Tod verurteilt,
nimmt das schwere Kreuz auf sich, hier
ein schweres Biindel, denn jeder hat sein

»Pinkerl®, sein Kreuz zu tragen, dazu spater
der Trost, ,.Jesus hilft Simon von Cyrene
das Kreuz tragen®, die 10. Station - mit
bewusster Vertauschung der Namen der
handelnden Personen. Die 11. Station, Jesus
wird ans Kreuz geschlagen, erinnert an die
Nagelbilder von Giinther Uecker, ist aber
eine uralte Idee von mir: Ndgel in einen
dicken armartigen Baumstamm geschlagen,
hunderte von N&geln, die meisten wehren
sich, das von ihnen Verlangte zu tun und
sind verbogen, andere pfeilsgerade; sie
haben ihre Pflicht getan oder waren zu feig,
sich zu widersetzen.

Davor ist noch der Kreuzesfall Jesu, aber
das Kreuz wird aufgefangen und gestiitzt von
einem Sockel, der die Namen: Vinzenz von
Paul, des Ordensgriinders der Lazaristen,
Georg Sporschill, des Betreuers, Helfers

von StraBenkindern, Wolfgang Pucher, der
Obdachlosen in seinem Vinzi-Nest in Graz
Obdach gibt, und Anny Schépf, meine liebe-
volle Pflegemutter. Bei der 12. Station ,,Jesus
stirbt am Kreuz® steht INRI, HINRICHTUNG,
INRICHTUNG unter einander, dass es die
Form eines Kreuzes ergibt. Die 13. Station
stammt von meinem Freund und Kollegen
Fritz Habegger, der sonst alle meine Ideen,
Entwiirfe gemeinsam mit den muslimischen
Arbeitern unserer Schule verwirklicht
hat: Auferstehung und Himmelfahrt Jesu
symbolisiert durch eine Stiege, deren obere
Abdeckung, Kunstschmiedearbeit, Efeu
bewachsen, mit weiterem Aufsteigen immer
offener, lichter wird und schlieBlich den
Blick zum Himmel freigibt.

Die letzte, die 14. Station, Pfingsten,

,Sie sprachen in allen Sprachen® ist nun

vielsprachig auf Tontafeln angebracht,
Deutsch, Tiirkisch, Griechisch, Lateinisch,
Hebrdisch und Aramdisch - und ein guter
Geist ist wirksam: Burgaz ist ein sensibles
Pflaster - im Sinne von feinfiihlig; hier leben
Menschen aus fast zwanzig Ethnien in
bestem Einvernehmen, Mitglieder aller ab-
rahamitischen Religionen, Juden, Christen,
orthodoxe, katholische, evangelische, in
der Mehrzahl Moslems, sunnitische und
Aleviten und haben ihre Gotteshduser.

LAllahu Ekber!“, der Ezan; der Muezzin
preist die GroBe Gottes und ruft zum
Gebet. Das Tuckern eines Schiffs nahert
sich, verstummt, tuckert weiter, verliert
sich langsam wieder in der Ferne.

Lieber Hannes, Burgaz wartet schon

wieder lang auf uns!

Herzliche GriiBe
Gerald Kurdoglu
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u! t tricks! Fake and trick the pelica
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Illustration: Petja Dimitrova

Im Bus ist es stickig. Raiman ist mehr als
gliicklich einen Platz am Gang zu haben.
Die Frau neben ihm muss seitlich sitzen, da
sie zwei gelbe Plastiktaschen, mit einem
breitem grauen Klebeband kreuzformig gut
verschlossen, vor ihrem Sitz verstaut hat.

Ja, ich verstehe, denkt sich Raiman, aber
ich habe keinen Platz. Und es ist stickig.
Die zwei vor ihm machen das Ganze auch
nicht einfacher. Die ganze Zeit quatschen
sie iber die Vorziige des Studierens im
Westen. London sei zwar das Beste, aber
nicht leistbar. Wien hatte auch einen guten
Ruf. Aber das eigentliche Ziel seien dann
doch die Vereinigten Staaten. Sie unter-
halten sich nicht. Sie reden gleichzeitig. In
einem Augenblick denkt sich Raiman, sie
wiirden an ihren Worten ersticken. Aber
es geschieht nicht. Irgendwann wird es
schon passieren. Am besten wére es jetzt
wohl zu meditieren. Einatmen, ausatmen,
einatmen. Tief. Ruhig.

,Wissen Sie, die Osterreicher, die gehen
nicht erst um ein Uhr nachts schlafen wie
wir. Die sind diszipliniert. Um neun Uhr
sind sie schon im Bett.*”

»Aha. Ja, ich such eine Wohnung in Wien.*

,GUt so. Da hast du sicher bessere Chancen
als zu Hause.”

Es scheint, als ob es alle Reisenden auf
Raimans Nerven abgesehen hétten. Dann die
erste Grenze. Kein Stopp. Die zweite Grenze.

,Bitte alle mit dem Pass nach drauBen®, briillt
der Busfahrer. DrauBen ist es kalt. Zu kalt
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um in einer Schlange zu stehen. Raiman
ziindet sich eine Zigarette an.

,Rauchen verboten®; sagt jemand.

,Und wenn schon. Was wollen Sie jetzt tun?
Wenn es kein Klo gibt, dann rauche ich
eben.”

,Miisste es nicht ein Klo geben? Kann man
die deswegen anzeigen?*

,»Ja, ich glaube schon.”

wFrither war alles besser. Da mussten wir
nicht drauBen stehen.”

»Es geht doch nicht um drauBen oder
drinnen!®

LWarum miissen die in den Autos nicht
aussteigen?“

Alle reden durcheinander, gleichzeitig.

Als ob sie sich warm reden kénnten. Endlich

am Schalter. Pass zeigen. Weiter gehen.

Noch eine Zigarette rauchen. Auf den
Bus warten. Einsteigen. Weiter geht’s zur
nachsten Grenze. Unglaublich. Wieder laut
gebrillt: ,,Alle mit dem Pass raus!“ Das war
noch nie so. Seit wann muss man denn
auch hier aussteigen. Dasselbe wie vorher.
Gerede. Am Schalter. Pass zeigen. Weiter
gehen. Warten. In den Bus steigen. Wie
kleine aufgedrehte Figuren. Aber der Bus
fahrt nicht los. Zwei fehlen. Auch das noch.
Meditieren. Einatmen.

»Hej, siech mal. Da geht eine aus unserem
Bus mit dem Grenzbeamten in den Raum
da. Die hat sicher keinen Pass.“

»Was? Wie kann man nur so bldd sein, ohne
Pass zu reisen?“

,,Die spinnt wohl. Wegen ihr miissen wir
jetzt warten.”

,Losfahren sollten wir und sie da lassen.”

Ein paar Reihen vor Raiman drehen sich
ein paar Leute um.

,Wie? Da hat sich jemand ohne Pass auf den
Weg gemacht? Das ist uns schon einmal
passiert. Kann ja passieren.”

»Passieren, passieren. Aber ich muss hier
warten.

,Wie lange warten wir schon?“

»Da geht auch die andere Frau mit dem
Grenzbeamten in den Raum.”

Jetzt stehen fast alle und schauen durch
die schmutzigen Fensterscheiben. Sie ste-
hen und quatschen und wiirden am liebsten
sofort losfahren. Ohne die zwei. Da gibt es
kein Mitgefiihl. Zu viele hatten in den letzten
Jahren keinen Pass, den falschen Pass, einen
fehlenden Stempel, einen abgelaufenen
Stempel. Alles hat es schon gegeben. Und
immer dieses Warten. Die Warte-Messlatte
ist mittlerweile so niedrig, dass alle tiber sie
stolpern und es gar nicht merken.

Endlich kommen beide Frauen zuriick.
Eine weint, die andere flucht. Beide hatten
ein Problem.

,Drei Tage! Drei verfluchte Tage. Ich habe
nicht genug Geld, um die Strafe zu zah-
len.”

»Ich werde meine Tochter in Graz anrufen,
die soll es bringen.”

,Was? Wir sollen auf deine Tochter aus Graz
warten. Du kannst aussteigen und warten.
Ich warte sicher nicht.”

»Wieviel Geld brauchen Sie?*

,500 Euro!“

.Wieviel braucht sie?

»Ich weiB nicht. Vier- oder fiinfhundert,
glaube ich.”

Euro?“

.Weil sie keinen Pass hat?“

,,Sie war zu lange bei ihrer Tochter.”

»Wie zu lange?*

Das Weinen der einen Frau ist mittlerweile
zu einem Schluchzen geworden.

,Woher sollich denn das viele Geld nehmen?
Diebe sind das. Diese Aasgeier.”

LWarum hast du auch deinen Pass verges-
sen?*

LVergessen? Du Depp! Ich war drei Tage zu
lange in deren EU. Ohne Visum darf ich
nur 9o Tage bleiben. Was fiir eine EU. Eine
schone EU ist das.”

Die beiden setzen sich. Auf einmal wird
es ruhig und der Bus fahrt los. Raiman hat
nicht ganz mitbekommen wie, aber offenbar
hat sich eine Losung gefunden.

Die letzten zwei Fahrstunden verlaufen
sehr ruhig. Niemand redet mehr.



Alicia Allgduer und Thomas Schmidinger
haben im Niederosterreichischen Wiener
Neustadt, fiinfzig Kilometer siidlich von
Wien, die Veranstaltungsreihe Zusam-
menReden - Integrationsgesprdche
organisiert. Nachzulesen ist dazu einiges
auf der Homepage www.zusammenreden.
net. Bei der Suche nach Autorinnen fiir
eine Lesung tat sich ihnen ein Universum
von in Osterreich lebenden interessanten
Dichterinnen und Dichtern aus anderen
Sprachrdumen auf. Als Folgeprojekt von
ZusammenReden entstand somit die vor-
liegende Anthologie, die allen in Osterreich
lebenden Literaturfreundinnen ans Herz
zu legen ist, unabhangig davon, seit wie
vielen Generationen sie hier sind.

Titelgebend ist ein Gedicht des 1937 in
Wiener Neustadt geborenen, seit 1938 in
Israel lebenden Dichters Elazar Benyoétz,
der das Hebrdische als seine groBe Liebe,
das Deutsche als seine Geliebte bezeich-
net, und Lyrik vor allem in deutscher
Sprache verfasst. Der Umgang mit der
Herkunftssprache in der Emigration und
im Exil ist ein ganz besonderer, wie die
Herausgeberinnen im Vorwort erkldren,
das von ihren Recherchen zeugt, die mit
viel Sensibilitdt durchgefiihrt worden
sind. Sie haben mit diesem Buch einen
ganz bewussten Briickenschlag gewagt,
zwischen Menschen, die vor rund siebzig
Jahren aus Osterreich emigrieren mussten

- in die USA, nach GroBbritannien, nach
Paldstina - und jenen Autorinnen, die
heute aus Tschetschenien, dem Irak und
vielen anderen Léndern nach Osterreich
kommen, und von denen die meisten in
ihren Herkunftslandern des Lebens nicht
sicher waren, mundtot gemacht wiirden,
keine Chancen hatten.

Die, wie Benyoétz, aus Osterreich geflo-
henen Autorinnen, die uns das Buch mit
Kurzbiografien und Gedichten nahe bringt,
schreiben bis heute ganz oder teilweise auf
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ZUSAMMEN LESEN - WEITER DENKEN

Alicia Allgduer, Thomas Schmidinger (Hg.):

Man fragt mich, ob ich bin.
Lyrik@Migration.

Verein Alltag Verlag:
Wiener Neustadt 2009.

168 Seiten; € 13,90.

ISBN: 978-3-902282-25-5
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Der WANDERER DURCH EWIGKEITEN

Wer bist du, Wanderer?

Ich bin es, dem das Leid in Aonen,

das Leben aber in Jahrzehnten gemessen wird ...
Ich bin es, der aus grauer Vorzeit schreitend,

aus Stein und Sand bauend zur Zukunft strebt ...
Ich bin das Leben selbst, das niemals stirbt!

Ich bin die Menschheit, die in Eigensinn und Mitleid,
in Schmerz und Lust,

in Schein und Wahrheit schwelge ...

Ich bin die Menschheit - ewig alt und ewig jung -
von Liebe umarmt und von Glick,

auch von der unstillbaren Sehnsuche ...

Ich bin der Wanderer durch Ewigkeiten!

Marine Sadoyan-Pitsch, Gedicht in armenisch und deutsch

Deutsch: Der Autor und Ubersetzer Herbert
Kuhner, geboren 1935 in Wien, dann USA,
seit 1963 wieder in Wien; Gottfried und
Hedwig Brenner, geboren 1913 bzw. 1918
im damals Osterreichischen Czernowitz,
geflohen iber Ruménien und die USA nach
Israel; und Alfredo Bauer, geboren 1924 in
Wien, der als Autor in deutscher Sprache
und Ubersetzer in Argentinien lebt.

Das Gros des Buches allerdings bietet
ein Who is Who von Autorinnen, deren
Lebens- und Uberlebenswege nach Oster-
reich gefiihrt haben. Die Gedichte werden
dabei stets zweisprachig prasentiert - in
der Originalsprache, in der sie entstanden
sind und in deutscher Ubersetzung. Die
Sprachenvielfalt vermittelt sich dabei auch
als Schriftenvielfalt: Gedichte in Urdu, von
Aftab Husain aus Pakistan, in arabischer
Sprache von Kasim Talaa aus dem Irak, Nara
Jaberiaus Iran oder Ishraga Mustafa Hamid
aus Sudan, tibetische Schriftzeichen von
Kathup Tsering, armenische Schrift von
Marine Sadoyan-Pitsch und Japanisch von
Kyoko Adaniya-Baier fiihren uns vor Augen,
wie groB und reich die Welt der Alphabete
ist und dass die ,.Integration®, die amtlicher-
seits sprachbezogen als solche verstanden

wird, nichtvon jeder beliebigen Schriftkultur
zur ndchsten bloB ein Katzensprung ist. Die
kyrillischen Schriftzeichen, derer sich Bulat
Chetchensky aus Tschetschenien, Sergey
Svetlov aus Aserbaidschan oder die in
Usbekistan geborene und tiber Bulgarien
nach Osterreich gekommene Dichterin Anna
Guntcheva bedienen, wirken da gar nicht
mehr ungewohnt. Und Gedichte auf Roma-
nes von llija Jovanovic, auf Bosnisch von
Jelena Dabic oder Tiirkisch von Kiymet Aslan
und Senol Akkili¢ spiegeln die Orientierung
am lateinisch gepragten westeuropdischen
Schriftbild in der Alphabetisierungs- und
Kolonialisierungs-Geschichte ebenso wie
die Poesie von Enrique Moya aus Venezuela
und von Carlos Vasconcelos aus Brasilien.

Den Herausgeberinnen ist fiir ein sehr
gelungenes Buch zu danken, das mit
biografischen Angaben und ausgewahlten
Juwelen der Dichtkunst das Interesse weckt,
von einzelnen Autorinnen noch mehr zu
lesen; und das viel Anregung bietet, tUber
Sprache, Schrift und Dichtung intelligent
und sensibel weiter zu denken.

Helga Pankratz
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IN DIE WIENER WELTMUSIK

Migrant Music Vienna

4 CD Box

Lotus Records: LR 10932CD
€ 24,50

,»Eine Bestandsaufnahme der Weltmusik in
Wien“ nennt der Herausgeber Wolfgang
Schlag seine Zusammenstellung von vier
CDs, auf denen ,Wiener Musik® zu héren ist,
namlich Musik, die in Wien gespielt wird,
ihre Wurzeln allerdings woanders auf der
Welt hat. Musik-Nummern, die sozusagen
nach Wien eingewandert sind, mit den
Musikerinnen, die sie prasentieren. Sie
haben aber auch genuin mit dieser Stadt
zu tun, denn Wien ist ein Zentrum musi-
kalischer Zuwanderung. Als so genannte
Stadt der Musik zieht Wien Musikerinnen
aus aller Welt an, die hier zum Teil den
Mittelpunkt fiir ihr kiinstlerisches Schaffen
finden. Deshalb entsteht hier Neues und
viel kreativer Input ist vorhanden.

Allerdings sind nicht alle auf den CDs
zu Horenden schon als Musikerinnen
eingewandert, und es sind auch nicht alle
Migrantinnen. Der Roma-Gitarrist Harri
Stojka etwa ist in Wien geboren, ebenso wie
Amanda Rotter von Mandy’s Mischpoche
oder die Bandmitglieder der Gojim. Und der
Kroate Slavko Nini¢ war eigentlich Soziologe,
bevor er 1989 die Wiener Tschuschenkapel-
le griindete. Was alle gemeinsam haben ist,
dass sie in Wien professionell musizieren
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und bereits Tontrdger verdffentlicht haben;
und dass ihre Musik laut Wolfgang Schlag
dem Begriff ,,Weltmusik® zugeordnet wird.
Dieser musikstilistisch sehr schwammige
Begriff wird immer dann gebraucht, wenn
man nicht von ,.ethnischer Musik“ sprechen
will und wenn es um Musikstile geht, die
aus der Sicht der Mehrheitsbevolkerung
das ,,Andere” reprédsentieren, aber doch
auch musikalisch ,vertraut® erscheinen,
sei es durch Popularmusik- oder Jazz-
Elemente.

Die Bandbreite der auf den vier CDs zu
hdrenden Musikstile ist aber weit groBer.
Sie reicht von traditioneller Musik aus den
Herkunftslandern bis hin zu ethnisch inspi-
riertem Jazz. Nummern wie Kraj tanana
Oadrvana von Nataga Mirkovié¢-De Ro (CD
3 Track 5), ein bosnisches Sevdalinka (ein
urbaner traditioneller Liedstil), a capella
gesungen, ist traditionelle bosnische Musik.
Alegre Corréa spielt brasilianischen Jazz,
IDelaDap ,,Urban Gypsy Sound® und Kadero
algerischen Rai, um nur einige zu nennen.
Insgesamt ergibt das eine unglaublich
vielféltige Mischung, die sich einem strin-
genten gemeinsamen Uberbegriff entzieht.
Ergédnzt wird die Kompilation durch ein
Beiheft in Deutsch und Englisch, das alle
Bands kurz vorstellt und die jeweiligen
Originaltontrager angibt. Der abgedeckte
Zeitraum umfasst etwa 20 Jahre. Die Pro-
duktion, an der 61 Bands und Solistinnen
beteiligt sind, bietet einen guten Uberblick
und Einblick in diese Szene Wiens.

Natiirlich ist der Uberblick nicht voll-
stdndig, weil jene ausgeschlossen sind,
die nicht ,,auf dem Markt“ sind. Es geht
hier nur um solche Musikerinnen, die
auf 6ffentlichen Biihnen stehen, und sich
an ein Mehrheitspublikum wenden. Was
mehr im Verborgenen bliiht, was innerhalb
der Migrantinnen-Communities in einer
internen Musikpraxis musiziert wird, kommt
hier nicht vor. Das ware der ethnomusiko-
logische Blickwinkel, der mit den vier CDs
aber auch gar nicht intendiert ist. Es ist ein

Radiojournalist, der hier ausgewahlt hat,
aus jenen Produktionen, die als Rezensi-
onsexemplare immer wieder auf seinem
Tisch landen. Wolfgang Schlag beweist
eine groBe Materialkenntnis und es ist
sehr verdienstvoll, diesen Uberblick iiber
ein ganz bestimmtes Segment der Wiener
Migrantinnenmusikszene zu schaffen.

Den Eindruck, den das Vorwort erweckt,
ndmlich, dass in Wien fiir Migrantinnenmu-
sikerlnnen quasi Milch und Honig flieBen,
kann ich allerdings - aus langjdhriger
Kenntnis der Szene - nicht teilen. Da sind
wohl auf der einen Seite all die genann-
ten Vorteile, die Wien bietet und die vor
allem im kreativen Bereich liegen. Auf der
anderen Seite jedoch findet sich ein immer
restriktiveres Fremdengesetz, gesetzliche
Schikanen insbesondere fiir ausléandische
Kiinstlerinnen, eine Subventionspolitik, die
Veranstalter immer mehr einschrénkt und
Musikerinnen durch fehlende Engagements
die Erwerbsgrundlage entzieht sowie ein
gesellschaftspolitisches Klima des zuneh-
menden Rassismus und der Xenophobie.
Es ist eine Tatsache, dass nur einige der
auf den CDs vorkommenden Musikerlnnen
ausschlieBlich von der Musik leben kdnnen.
Umso erstaunlicher ist es, dass trotz dieser
Bedingungen die Szene so lebendig ist.

Dass viele der Kiinstlerlnnen einen
starken Bezug zu dieser Stadt haben, sei
er positiv oder kritisch, ist unter ande-
rem dadurch belegt, dass immerhin flinf
Nummern sich im Titel auf Wien beziehen:
Viena von Allegre Corréa (CD 2/11), Viena
von Kadero (CD 1/14), Am Naschmarkt von
Dhafer Youssef (CD 2/3), In Vienna von
Asim Al-Chalabi (CD 3/9); und eben auch
Istanbul darf nicht Wien werden von Fatima
Spar (CD 3/13).

Ursula Hemetek



»DIE DONAU

IST KEIN FRIEDLICHER FLUSS*

Erwin Riess: Herr Groll und der rote Sturm. Roman

Otto Miiller Verlag: Salzburg/Wien 2010

277 Seiten; € 18,-
ISBN 978-3-7013-1170-5

Es gibt wohl zwei Arten von serienweise
auftretenden Krimi-Hauptfiguren. Die
einen bleiben in jedem Buch unverédndert,
sie werden nicht alt und fiihren ihren
Beruf als Privatdetektive oder Kriminal-
inspektorinnen ohne Aufstieg. Zu dieser
Kategorie zdhlen dltere Helden wie Mike
Hammer oder Philip Marlowe. Die anderen
hingegen, eher jiingere Erscheinungen wie
Kurt Wallander oder Hanne Wilhelmsen,
entwickeln sich von Buch zu Buch; sie wer-
den dlter und gebrechlicher, manche von
ihnen wechseln ihren Job und bekommen
sogar Kinder.

Herr Groll, dieser Held ohne Vornamen,
fiihrt seit nun mittlerweile 20 Jahren ein li-
terarisches Leben, das eine dritte Kategorie
erforderlich macht. Erist nicht nur in jedem
seiner Romanaulftritte eine nahezu vollkom-
men andere Figur, sondern fiihrt iiber die
Romane hinaus eine vielfiltige prosaische
Existenz in Erzahlungen, Kurzdialogen und
Reisegeschichten. Unverandert bleiben
nur seine beiden Gefahrten: sein Rollstuhl

Joseph und der Hietzinger Privatgelehrte,
der schlicht ,,Dozent” genannt wird.

In dem nunmehr dritten Groll-Roman
lasst der Autor Erwin Riess seinen Helden
als Lebensberater mit Sitz in einem Heu-
rigen werken. Er sorgt flir seinen Freund,
den Donau-Fischer Horst, der eine dicke
Faust und ein groBes, aber schwaches
Herz besitzt, sowie fiir dessen Sohn Juri,
der ein blitzgescheiter Bub ist, es jedoch
mit der Schulbildung nicht ganz wortlich
nimmt. Horst wird eines Sommertages von
der sich regelmaBig in der benachbarten
Villa in Begleitung von Prostituierten und
Alkohol vergniigenden Mannergesellschaft
in einen Mordfall verwickelt, den Groll
mit Hilfe des Dozenten aufzuklaren sucht.
Die Geschichte ist im kriminalistischen
Sinne nicht als komplex zu bezeichnen:
Die Mdrder sind schnell ausgeforscht.
Doch das aristokratisch-biirokratisch-
mannerbiindlerische Geflecht, das hinter
dem Mord steht, ist nicht nur dicht, sondern
bildet auch eine uniiberwindbare Hiirde
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davor, die Geschichte einem gerechten
Ende zuzufiihren. Dafiir sorgt jedoch die
Donau, das Lieblingsmotiv von Erwin Riess,
das er auch wie kein/e andere/r Autorin
zu beschreiben weiB. ,,Die Donau ist kein
friedlicher Fluss®, schreibt er. Sie ist auch
in jeder Zeile des Romans, auch ohne
Erwdhnung, zugegen: aber nicht als ein
feindliches Naturereignis, sondern als
eines, das ihre zerstdrerische Kraft der
profitgierigen Menschenhand verdankt.
Herr Groll und der rote Strom ist nicht
nur der beste Groll-Roman. Erwin Riess ist
mit diesem Buch ein politisch gedachtes,
mit enzyklopadieartig breitem Wissen
angereichertes und sprachlich virtuos
ausgefiihrtes Meisterwerk gelungen.

Hakan Giirses

Minderheitenpolitik

die griine
ist Demokratiepolitik

bildungs-
werkstatt

minderheiten

Minderheitenfragen sind Grundfragen der Demokratie.
Eine alternative Minderheitenpolitik richtet sich gegen eine
ethnische Polarisierung und geht von einer gemeinsamen
Verantwortung von Minderheiten und Mehrheiten aus.
Minderheitenpolitik ist daher nur denkbar als Uberwin-
dung nationalistischer Denkmuster und vorstellbar als
Politik und Kultur im Sinne interethnischer, interkultureller
Beziehungen. In einer solidarischen Gesellschaft bedarf es
einer neuen Kultur des Zusammenlebens von Minderheiten
und Mehrheiten unter gemeinsamer Verantwortung aller.

http://minderheiten.gbw.at | minderheiten@gbw.at
Lindengasse 40 | 1070 Wien
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IM JUNI 2010

Schwer hat man es als Vertreter einer Min-
derheit heutzutage, wenn das Leben ein Lied
mit lauter Katastrophen ist. Wirklich gut
geht es eigentlich nur dem Osterreichischen
FuBball: Weil wir bei der Weltmeisterschaft
in Slidafrika nichts verloren haben, haben
wir schon seit einiger Zeit nicht verloren.
Aber sonst geht alles in die Hose, und weil
das Wetter verriickt spielt, in letzter Zeit
auch in die Windhose. Vielleicht ist da
wirklich was dran an dem Gerede vom
Klimawandel. Dazu ist noch dieser unndtige
islandische Vulkan gekommen, der so
viel unterirdisches Klumpert in die Luft
gespuckt hat, dass im April in halb Europa
kein Flieger aufgestiegen ist. Was beson-
ders dem Genossen Rotlauf wurscht war,
weil der wegen der Bundesprasidentenwahl
und seiner Mai-Demonstration eine Woche
spdter sowieso zu Hause bleiben wollte.
Der Herr Griinlinger hat es als Zeichen
gesehen, dass es so auch geht. Nur der
Kommerzienrat Schwarzschanderl hat ein
bisschen Angst gehabt, weil er nicht nur
Aktien von BP, sondern auch von Fluglinien
in seinem Besitz hat. Wir haben dann das
Beste daraus gemacht: ein Spiel. Wer den
Namen des Vulkans fehlerfrei aufschreiben
konnte, hat sich noch ein Getrank bestellen
diirfen. Aber der Kamerad Brauntresch hat
das nicht ganz verstanden und geglaubt,
wenn er bei der Heimfahrt zum Polizisten
noch ,Eyjafjallajokull’ sagen kann, hat
er den Alkotest bestanden. Der Kiberer
hat ihn aber trotzdem ins Rohrl blasen
lassen, der Brauntresch will jetzt seinen
Abgeordneten einschalten, damit er den
Deckel wieder kriegt.
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Der Brauntresch hat tiberhaupt keinen
Lauf derzeit. Weil er gelesen hat, dass die
Deutschen die meisten Zuwanderer stellen,
gibt er sich jetzt als Ausldnderfreund - aber
das nimmt ihm niemand ab. Seine Rosen-
kranzspende auf dem Stimmzettel am 25.
April hat das Kraut auch nicht fett gemacht.
Nur 15,62 Prozent hat die Zehnfachmutter
geschafft. Danach ist sie praktisch von
der Bildflache verschwunden, man hat nix
mehr von ihr gehort. Der Hardcore-Christ,
den der Kommerzienrat gewahlt hat, ist
auf 5,44 Prozent gekommen. Aber wie der
tiberhaupt geheien hat, haben wir alle
schon vergessen. Schade, dass ich nicht
doch kandidiert habe! Dadurch ist der
Fischer locker an die 80 Prozent gekommen.
Der Genosse Rotlauf hat da schon auf eine
Trendumkehr gehofft.

Doch dann ist die Burgenland-Wahl
gekommen, und da haben wir wieder alle
blod aus der Wiasch geschaut, weil keiner
wirklich gewonnen hat. Das Wahlvolk ist
halt unberechenbar. Und hat gedacht: "A
bissl Niessl schon, aber ja net iibertreiben!"
Die Roten haben die Absolute knapp
verloren, die Schwarzen das schlechteste
Ergebnis seit immer, die Strachitiker sind
einstellig geblieben, die seltsame Liste mit
einer halben Wahlerstimme reingerutscht
in den Landtag und die Griinen iiberhaupt
nur mit den Stimmen aus der Briefwahl.
Wenn die Post noch mehr Filialen zuge-
sperrt hitte, wéren sie drauBBen geblieben.
Wir sind wenigstens gar nicht angetreten.
Manchmal ist das Volk undankbar und
dann kommt es zu einer ,,Wahl brutal®.
Wie dieser Grillparzer einmal gesagt hat:

»Dann tritt der Osterreicher hin auf jeden,
holt sich sein Teil und lasst mit sich nicht

reden.“ Hab ich in der Schule lernen
miissen, stimmt aber irgendwie.

Dann hat uns noch das Thema Burkaverbot
beschéftigt. Das hat die neue Stadtschwarze
Christine Marek gefordert - vielleicht, weil
sie bei der Wahl im Herbst Wiener Burka-
masterin werden will. Die Innenministerin
Fekter wollte beweisen, dass sie bei jedem
Blddsinn dabei ist und hat sich bei dem
Thema ebenfalls wichtig gemacht. Der
Schwarzschanderl hat gemeint, die Burka
sei wenigstens schwarz und wiirde gerade
diese Politikerinnen sehr gut kleiden, die
eh besser zu Hause geblieben waren. Er
wittert dahinter die Schlange der Gottlo-
sigkeit und flirchtet: "Erst geht es gegen die
Burka und dann den Klosterschwestern an
den Schleier!" Die Austrittswelle aus seiner
Kirche belastet ihn seelisch so sehr, dass
er jetzt oft sein Herz auf der Zunge tragt.
Gestern hat er sogar gesagt, er werde sich
ans Wiener Papstkreuz im Donaupark ketten,
bei dem ein Umbau geplant sein soll.

Aber das sind alles Kleinigkeiten gegen
das, was am 17. Juni geschehen ist. Da ist
der Griinder und Herausgeber der Kronen
Zeitung mit 89 Jahren gestorben, der Hans
Dichand. Bei den Reaktionen hat man fast
geglaubt, dass schon wieder eine Sonne
vom Himmel gefallen ist. Wir waren auch
alle betroffen. Der Brauntresch hat gesagt,
dass der 17. Juni von 1954 bis 1990 in der
Bundesrepublik der Tag der deutschen
Einheit gewesen ist, der Todestag also sym-
bolisch. Der Genosse Rotlauf hat geschrien:

,Osterreich ist frei - hoffentlich jetzt auch
der Faymann!“ Der Schwarzschanderl hat
liberlegt, ob der Busek und der Schiissel
zum Begrdbnis gehen werden nach dem,
was ihnen der Verstorbene angetan hat.
Der Herr Griinlinger hat eher verhalten
reagiert, weil der Dichand gegen Zwen-
tendorf, Hainburg und die Auslander sowie
fiir und gegen die EU war. Er hat sich auf
medizinisches Gebiet zuriickgezogen und
gemeint: ,Der Dichand ist an Nierenver-
sagung gestorben - das heif3t, dass sein
Korper sich am produzierten Mist vergiftet
hat!“ Ich hab mich daran erinnert, dass die
Krone die Parteizeitung der Haider-FPO
gewesen ist, bevor es diese lUiberhaupt
so gegeben hat. Und ich frage mich, wer
wird in Zukunft aufrechten Osterreichern
wie Franz Weinpolter, Wien, und Helmut
Kafka, St. Polten, eine Stimme verleihen,
die in ganz Osterreich zu vernehmen ist?
Nun, ich wiisste schon einen, der das Ohr
am Volk hat. Und das Herz am rechten
Fleck. Und geniigend Zeit, um zum Wohle
wacker zu wirken. Wenn sie mich fragen,
wiirde ich's machen!
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